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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 339/2013

Considerando que Si Ka Lun e Song Pek Kei, membros do
Conselho Consultivo de Servicos Comunitarios da Zona Norte,
foram eleitos deputados a quinta Assembleia Legislativa da
Regido Administrativa Especial de Macau;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 3) don.°5 e do n.° 7 do Despacho do Chefe do Executivo
n.°303/2008, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao exonerados Si Ka Lun e Song Pek Kei das fungdes de
membros do Conselho Consultivo de Servigos Comunitdrios
da Zona Norte.

2. Sdo nomeados Lei Ip Kan e Chan Tak Seng como mem-
bros do Conselho Consultivo de Servigos Comunitdrios da
Zona Norte.

3. O mandato dos membros referidos no nimero anterior
termina no dia 29 de Janeiro de 2015.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

31 de Outubro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 29 de
Outubro de 2013:

E autorizada a alteracdo do n.° 1 da cldusula quinta do Adita-
mento ao contrato de subarrendamento, exarada no dia 20
de Setembro de 2010 e lavrada a fls. 02 e seguintes do livro
n.° 4, no Cartoério do Notario Privado Dr. Luis Cavaleiro
de Ferreira, entre a Sociedade para o Desenvolvimento dos
Parques Industriais de Macau, Limitada e a Sociedade Far-
macéutica Hang Huo (Macau), Limitada, referente a Lote
Dla, com a drea de 12 000 m? sito junto a Estrada de Seac
Pai Van, s/n, em Coloane, de que ¢ titular a Sociedade do
Parque Industrial da Concérdia, Limitada, ora denominada
Sociedade para o Desenvolvimento dos Parques Industriais
de Macau, Limitada, por Despacho do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas n.° 49/2002, publicado no
Boletim Oficial da RAEM n.° 26/2002, 1T Série, de 26 de Ju-
nho, parcialmente alterados pelos Despacho do Secretario
para os Transportes e Obras Publicas n.° 28/2003, publicado
no Boletim Oficial da RAEM n.° 17/2003, II Série, de 23
de Abril, e Despacho do Secretario para os Transportes e
Obras Publicas n.° 100/2005, publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 29/2005, I1 Série, de 20 de Julho.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 31 de Outubro de 2013.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 7 de Outubro de 2013:

Lao Kuai Meng, Lam Io Hon e Lei Son Hong — alterada, por
averbamento, a clausula 3. dos seus contratos de assalaria-
mento progredindo para auxiliares, 2.° escaldo, indice 120, nos
SASG, a partir de 24 de Outubro de 2013, e renovados os referi-
dos contratos, de 25 de Outubro de 2013 a 30 de Junho de 2014,
nos termos dos artigos 27°, n.* 5 e 7, e 28°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 13.°,n.°2, alinea /),
da Lein.® 14/20009.

Por despachos do signatario, de 8 de Outubro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.? dos seus contratos de assalariamento
para o exercicio de funcdes nos SASG, nos termos do artigo
27°,n.*5 e 7, do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo
132, n.° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009, conforme a seguir dis-
criminado:

Lao Kuok Keong, progride para motorista de ligeiros, 7.° es-
calao, indice 240, a partir de 24 de Outubro de 2013;

Mak Lao Ngan, progride para auxiliar, 7.° escaldo, indice
180, a partir de 23 de Outubro de 2013.

Por despacho do signatario, de 15 de Outubro de 2013:

Lio Peng Nam — alterada, por averbamento, a clausula 3.” do seu
contrato de assalariamento progredindo a auxiliar, 8.° escaldo,
indice 200, nos SASG, nos termos do artigo 27°, n.*5 e 7, do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 4),
da Lein.° 14/2009, a partir de 2 de Novembro de 2013.

Por despacho do signatario, de 16 de Outubro de 2013:

Leong Sio Cho — alterada, por averbamento, a clausula 3.? do seu
contrato de assalariamento progredindo a motorista de ligeiros,
2.2 escalao, indice 160, nos SASG, a partir de 4 de Novembro de
2013, e renovado o referido contrato, de 5 de Novembro de 2013
a 30 de Junho de 2014, nos termos dos artigos 27, n. 5e 7, e
282, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, conjugados com o
artigo 13.°,n.° 2, alinea /), da Lei n.° 14/2009.

Por despacho do signatdrio, de 21 de Outubro de 2013:

Che Chi Keong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento progredindo a motorista de
ligeiros, 7.° escalao, indice 240, nos SASG, nos termos do
artigo 27°, n.> 5 e 7, do ETAPM, em vigor, conjugado com o
artigo 13.°, n.° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009, a partir de 8 de
Novembro de 2013.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 5 de Novembro de
2013. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragao e Justica, de 8 de Outubro de 2013:

Chou Peng Keong, adjunto da Secretédria deste Gabinete — re-
novada a comissao de servigo, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 18.°, n.° 1 e 2, do Estatuto do Gabinete do
Chefe do Executivo e dos Secretarios, em vigor, a partir de
20 de Dezembro de 2013.

As trabalhadoras abaixo mencionadas, deste Gabinete — reno-
vados, pelo periodo de um ano, os contratos além do quadro
nas respectivas fungdes, nos termos do artigo 26.°, n.”* 1 e 3,
do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Dezembro de 2013:

Lau Weng Chong Liza, como técnica superior principal, 1.°
escalao;

Ao lok Leng, como técnica superior principal, 1.° escaldo;

Francisca Romana Kuan, como adjunto-técnico especialista
principal, 1.° escaldo;

Tong Fong In, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo.

Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justiga, aos 7
de Novembro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia e Financas
n.” 85/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.°5 da Ordem Executiva n.° 121/20009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Finangas manda:

Sao subdelegados no director da Direccao de Inspecgdo e
Coordenacao de Jogos, Manuel Joaquim das Neves, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar
a Regiao Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestagdo de servigos de limpeza, a celebrar
com a «Asia Cleaning Service Co., Ltd.».

31 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, 1 de
Novembro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 245/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagcdo de servigos
de manutencao do sistema de incéndios do Instituto Cultural,
durante o periodo de 1 de Janeiro de 2014 a 31 de Dezembro
de 2015, a celebrar com a empresa «Va Tat Hong Material e
Sistemas Anti-Fogo, Limitada».

18 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 247/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente, substituto, do Conselho Ad-
ministrativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de manutencao e reparacdo do sistema de incéndios
das instalagdes desportivas afectas ao Instituto do Desporto,
a celebrar com a empresa «Va Tat Hong Material e Sistemas
Anti-Fogo, Limitada».

31 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’248/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:
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Sao subdelegados no presidente, substituto, do Conselho Ad-
ministrativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de manutencdo e reparagdo de ecras LED e do
sistema de pontuacao das instalacdes desportivas afectas ao
Instituto do Desporto, a celebrar com a «Empresa Eléctrica,
Limitada».

31 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 249/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.** 1, 2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretério para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente, substituto, do Conselho Ad-
ministrativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao
de servicos de tratamento dos relvados e das zonas verdes das
instalagdes desportivas afectas ao Instituto do Desporto, a ce-
lebrar com a «Companhia de Jardinagem Iau Heng, Limitadax».

31 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 251/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1, 2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 123/20009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e
instalag@o do sistema para a andlise e quantificacdo dos com-
ponentes biolégicos na Faculdade de Ciéncias da Saide no
novo campus da Universidade de Macau na I1ha de Hengqin, a
celebrar com a «Companhia de Cientifica Instrumento Pok Fo,
Limitada».

31 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 9 de Setembro de 2013:

Lam Mei Leng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de técnica
superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados
com o artigo 14.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de
23 de Outubro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Outubro de 2013:

Mak Kit Man — contratada além do quadro, como assistente
técnica administrativa de 2.2 classe, 2.° escaldao, neste Gabi-
nete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
conjugados com os artigos 18%n. 1,2 e 5,e 19°, n. 9 e 10,
da Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir de 18 de Novembro de
2013 até 19 de Dezembro de 2014.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 6 de Novembro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 62/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para
os Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, de dois terrenos com a area global
de 86,2 m?, arredondada por novas medigdes para 87 m?, si-
tuados na ilha da Taipa, na Rua Direita Carlos Eugénio, onde
se encontram construidos os prédios com os n.”* 39 e 41, des-
critos na Conservatéria do Registo Predial sob os n.”® 22 645 e
22 688, para anexacdo e aproveitamento com a construcdo de
um edificio de 4 pisos, em regime de propriedade tnica, desti-
nado a comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
31 de Outubro de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.
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Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Si Fong Un, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Si Fong Un, solteiro, maior, com domicilio de correspon-
déncia em Macau, na Rua Central da Areia Preta, n.° 43, Edi-
ficio Polytec Garden, rés-do-chao AV, ¢ titular do dominio ttil
de dois terrenos com a area global de 86,2 m?, arredondada
por novas medigdes para 87 m?, situados na ilha da Taipa, na
Rua Direita Carlos Eugénio, onde se encontram construidos os
prédios com os n.”® 39 e 41, descritos na Conservatéria do Re-
gisto Predial, adiante designada por CRP, sob os n.” 22 645 a
fls. 81 do livro B75K e 22 688 a fIs.139 do livro B79K, conforme
inscri¢@o a seu favor sob o n.° 220 675G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regiao Administrativa Especial de Macau, sob o n.° 319 do
livro F1.

3. Pretendendo o concessiondrio proceder a anexagao e ao
reaproveitamento dos referidos terrenos, logo que demolidos
os edificios neles existentes, com a construgao de um edificio
com quatro pisos, sendo um em cave, em regime de proprieda-
de udnica, submeteu a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT, em 2
de Maio de 2012, um projecto de arquitectura que foi conside-
rado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumprimento de
alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirectora destes
Servicos, de 16 de Outubro de 2012.

4. Em 29 de Outubro de 2012, o concessiondrio solicitou
autorizacdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o projecto considerado passivel de apro-
vagdo pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de
concessao, nos termos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

5. Reunidos os documentos necessarios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisao de conces-
sdo que mereceu a concordancia do concessiondrio, expressa
em declaragdo apresentada em 21 de Janeiro de 2013.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea global de 87 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 3 976/1992, emitida pela
Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 22 de Outubro de 2012.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado & Comissdo de Terras que, reunida em
14 de Margo de 2013, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 10 de Abril de 2013.
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8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas ao concessiondrio e
por este expressamente aceites, conforme declara¢do apresen-
tada em 13 de Maio de 2013.

9. O concessiondrio pagou o diferencial resultante do preco
actualizado do dominio util e o prémio, bem como prestou
a caucgao, estipulados, respectivamente, no n.° 2 da clausula
terceira, na alinea 1) da cldusula sétima e no n.° 2 da cldusula
oitava, do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisdao da conces-
sdo, por aforamento, de dois terrenos com a area registral de
86,2 m? (oitenta e seis virgula dois metros quadrados), arredon-
dada para 87 m? (oitenta e sete metros quadrados), resultante
da anexacdo, logo que demolidos os edificios neles existentes,
dos prédios n.”® 39 e 41 da Rua Direita Carlos Eugénio, situa-
dos na ilha da Taipa, descritos na CRP sob os n.”® 22 645 a fls.
81 do livro B75K e 22 688 a fls. 139 do livro B79K, cujo domi-
nio util se acha inscrito sob o n.° 220 675G a favor do segundo
outorgante, demarcados e assinalados na planta n.° 3 976/1992,
emitida pela DSCC, em 22 de Outubro de 2012, que de ora em
diante sdo designados, simplesmente, por terreno, a qual passa
a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade unica, compreendendo 4 (quatro)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado a finalidade comercial,
com a 4rea bruta de construcio de 354 m>.

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a
eventual rectificag@o, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissao da licenga de utilizagdo respectiva.

Clausula terceira — Prego do dominio iitil e foro

1. O pre¢o do dominio titil do terreno € actualizado para
$ 42 480,00 (quarenta e duas mil, quatrocentas e oitenta pata-
cas).

2. O diferencial resultante da actualizacdo do preco do domi-
nio 1til, estipulado no nimero anterior, ¢ pago integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitagdo das condi¢oes do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 106,00 (cento e
seis patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicag¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pelo segundo outorgante, e apreciagio, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.
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3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacio
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovacgao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupacao do terreno demarcado
e assinalado na planta n.° 3 976/1992, emitida pela DSCC, em
22 de Outubro de 2012, e remogdo do mesmo de todas as cons-
trugdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Cldusula sexta — Multa

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula quarta, o segundo outorgante
fica sujeito a multa que pode ir até $ 2 000,00 (duas mil pata-
cas), por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias; para além
desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte)
dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgao esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldusula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 1490 593,00 (um
milhdo, quatrocentas e noventa mil, quinhentas e noventa e
trés patacas), da seguinte forma:

1) $ 500 000,00 (quinhentas mil patacas), aquando da aceita-
¢do das condi¢des do presente contrato, a que se refere o artigo
125.°da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 990 593,00 (novecentas e
noventa mil, quinhentas e noventa e trés patacas), que vence
juros a taxa anual de 5%, é pago em 3 (trés) presta¢des semes-
trais, iguais de capital e juros, no montante de $ 346 843,00
(trezentas e quarenta e seis mil, oitocentas e quarenta e trés
patacas), cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apos
a publicag@o no Boletim Oficial da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau do despacho que titula o presente contrato.
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Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero an-
terior, o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo ai
estabelecida, presta uma caucdo no valor de $ 75 000,00 (se-
tenta e cinco mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou
seguro-caucao, em termos aceites pelo primeiro outorgante, a
qual serd devolvida, a seu pedido, com a emissao da licenca de
utilizacdo ou a autorizagdo para transmitir os direitos resultan-
tes da concessao.

Clausula nona — Licenga de obras e de utiliza¢do

1. A licenca de obras s6 é emitida apds a apresentacdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na cldusula sétima do presente contrato.

2. A licenca de utilizacdo apenas € emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na clausula sétima
se encontra pago na sua totalidade e o pagamento da multa, se
houver.

Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcéo.

Clausula décima primeira — Devolucdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do ter-
reno em caso de alteracdo ndo autorizada da finalidade de con-
cessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula sex-
ta;

2) Interrupgao, ndo consentida, do aproveitamento do terre-
no.

3. A devolucdo do terreno ¢ declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau.

4. A declaracgdo de devolucao do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio ttil do terreno;

2) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo o se-
gundo outorgante direito a indemnizagao a fixar por aquele.

Cldusula décima segunda — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacao aplicével.



17894 PRPTRFTT I 23— — A 446 B —2013 £ 11 H 13 A

13 600

IR L #1572 T HOL A E £ T HR R SACC BT, HIBRIRE: No CADASTRO
I L PUE TR 26/01/2001 35 95A06.5 YR 15 201 0S54 6 .

A drea demarcada na presente plnnmm(‘oi obtida de¢ acordo com a planta de 61132001 5 61132002
alinhamento oficial da DSSOPT No0.95A065 de 26/01/2011 .

T R IEHT39-4 158 - KT
Rua Direita Carlos Eugénio n®39-41 - Taipa

HA = 87  EHK BN 22645, 22688 (AF)
Area mé Descrigdes n°s22645 e 22688 (AF)
4% Confrontacdes actuais:
o ) e - HEPMEIELE 86-102%% (n°10239) ;
N I M (m) l P (m) t/j-;:’lh - ?{i%xa Direlita CarlosnEuqénio n°s86~102(n°10239); .
BT (141 LR R 17 & 10t b 1 ALY ool R 1) e XM v DA S E R o
5 %} 35(5)21; }% gg(l)g SE” - '!'Jerreno qie sexpresume omixsso na C.R.P., jun;o a
3 21 923'4 13 589.9 Calcada do Quartel e Avenida df— Carlos da Maia; )
4 21 9183 13 5980 UM - HMERFROENT 379% (n°4876) » fUMSITIR GG sl (n°1851) fb
5 21 916.5 13 596.8 FIAHBERBRHEZ 1h - PSRRI A i ) ‘
6 21 9]4'7 13 5'99'7 SW - Rua Direita Carlos Eugénio n°37(n°4876), terreno junto &
: ‘ Calcada do Quartel(n®1851) e terreno que se presume omisso
g %{ g(l)gg {g g(g)?‘é na C.R.P., junto & Calcada do Quartel;
g 2 P - R .
?0 %% 8}%2 {g 283? NW - Rua Direjita Carlos Eugénio.
D). b H @ M B o B R
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
it #1  ESCALA  1:1000
10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 2R
(HEEEH . — 1 metros
1A REERIE BRI E
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE | METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

LA IR R 62/ HE LA /2013 +THEATERBER 36/2013 74 14/03/2013 3976/1992 2 22/10/2012
Despacho ne. SOPT Parecer da C.T. no. de de



N.246 — 13-11-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

17895

25 63/2013 SREH LIETIEIRILR

B T A AR AT 6 QRFIRR AT B B A ) 3575 -F I f
P HIERRE - W ARIEE A T H 5 6/80/MBR =SS Ul —
o) BN GRERERE E-EEER F-a -1
R S —E U HRE - R AR

— IR A B LA mES4 TR (R
P H EEAEESFESOSET IR YIRS RH8881
Se iy L 5E 2= T e AR B R MR 1 T B

o IR LR LA IR 1205k - (2R3
FIEE B EEEFAY A HEMANRET BRI EL)E
E51099555 Yy bt X 1] Fr 8 2 ERL VR TR 17 BB -

= Ryifi R IR AR AHE TR AE R 73 BB & [RI P
FTE R iR - DARE B 1 B2 L HH B8 — SR F I R 5 47 7R A £ 3
B SRR Lt o — @ R 11957 5 K Byt 58 » DUBEAE v 1

BNH EREF®R > S OFIGHE IR E 173V 5ok A B
B PR B — e TR = - ) R AR R (R e a2
AT

V9~ AR B RZ M REFTR ] E HURTERE HERR - 558 K FTHE 3t
R N ERE PR A LN » E R A FEENE -

o AHRENIRE AR -

ZFE-=F+—ARH

Eig TR A AR BILEE

s

( L THBHBEE 2184.02 SEREM
THIBREEEE 48/2012 JEEE)

GRS

R —— PR BITT B ; K
Lh—RLEERKRERRAFA

B

— FLEEREARAF A
B1TTHREE LM PR Q » BE R

AR R e AT AL 173
P e Bl e B EL REE30004

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 63/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea ¢) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes, do
artigo 107.°, do artigo 129.° e do n.° 2 do artigo 179.% todos da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas manda:

1. E cedido 4 Regido Administrativa Especial de Macau,
livre de quaisquer énus ou encargos, o direito de propriedade
perfeita do terreno com a area de 54 m?, situado na peninsula
de Macau, onde se encontra construido o prédio com o n.° 159
da Rua do Guimarées, descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 8 881.

2. E cedido a Regidio Administrativa Especial de Macau,
livre de quaisquer 6nus ou encargos o dominio ttil do terreno
com a 4rea global de 120 m?, situado na peninsula de Macau,
onde se encontra construido o prédio com o n.° 94A da Rua de
Cinco de Outubro, descrito na Conservatéria do Registo Pre-
dial sob o n.° 10 995.

3. Para efeitos de unificacdo do regime juridico, sdo concedi-
dos, por arrendamento, nos termos e condicdes constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente des-
pacho, o terreno referido no n.° 1 com a 4rea de 54 m? e uma
parcela do terreno referido no n.° 2 com a area de 119 m?, para
anexacgao entre si, apos demoli¢do dos edificios neles existen-
tes, e formagdo de um tnico lote com a drea de 173 m?, para
ser aproveitado com a construcio de um edificio de 7 pisos, em
regime de propriedade horizontal, destinado a habitagdo e co-
mércio.

4. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local,
a parcela remanescente do terreno identificado no n.° 2, com a
drea de 1 m?, ¢ integrada no dominio publico, como via publi-
ca.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
6 de Novembro de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 184.02 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 48/2012 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade de Investimento Imobilidrio Trust Benevolent
Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A Sociedade de Investimento Imobiliario Trust Benevo-
lent Limitada, com sede em Macau, na Rua de Pequim, n.”* 173
a 177, Edificio Marina Plaza, P e Q, rés-do-chio, registada na
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Conservatéria dos Registos Comercial e de Bens Mdveis sob
o n.° 30 004 (SO), ¢ titular, em regime de propriedade perfei-
ta, do terreno com a drea de 54 m?, situado na peninsula de
Macau, onde se encontra construido o prédio com o n.° 159 da
Rua do Guimaraes, descrito na Conservatéria do Registo Pre-
dial, adiante designada por CRP, sob o n.° 8 881 a fls. 278 do
livro B25, conforme inscri¢des a seu favor sob os n.”* 170 964G,
171 095G e 216 213G.

2. A referida sociedade é ainda titular do dominio util do
terreno concedido por aforamento com a drea registral de
126,8 m?, rectificada por novas medigdes para 120 m?, situado
na peninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio
com o n.° 94A da Rua de Cinco de Outubro, descrito na CRP
sob 0 n.° 10 995 a fIs. 143v do livro B29, conforme inscri¢des a
seu favor sob os n.”* 170 969G e 216 214G.

3. O dominio directo sobre o aludido terreno acha-se inscrito
a favor da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante
designada por RAEM, sob o n.°7 752 a fls. 415 do livro F32K.

4. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto dos
referidos terrenos com a construcdo de um edificio de 7 pisos,
em regime de propriedade horizontal, destinado a habitacdo
e comércio, a sobredita titular submeteu em 4 de Outubro
de 2011, a Direc¢@o dos Servicos de Solos, Obras Ptblicas e
Transportes, adiante designada por DSSOPT, um projecto de
arquitectura que foi considerado passivel de aprovacdo, con-
dicionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por
despacho da subdirectora, de 12 de Dezembro de 2011.

5. O terreno no regime de propriedade perfeita encontra-se
demarcado e assinalado com a letra «B», com a 4rea de 54 m?,
na planta n.° 5 242/1996, emitida pela Direccdo dos Servicos de
Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 13
de Abril de 2011. O terreno no regime de concessao por afora-
mento encontra-se demarcado e assinalado com as letras «A» e
«Al», respectivamente, com as dreas de 119 m* e 1 m?, na mes-
ma planta.

6. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local,
a execucdo do aproveitamento do terreno em apreco exige a
desanexagdo da mencionada parcela «Al», para integrar o do-
minio publico, como via publica.

7. Em ordem a unificar o regime juridico dos referidos terre-
nos, em requerimento de 6 de Janeiro de 2012, a aludida socie-
dade veio manifestar a vontade de ceder a RAEM o direito de
propriedade sobre o terreno com a drea de 54 m* e o dominio
itil do terreno com a 4rea global de 120 m?, anteriormente
identificados e, simultaneamente, solicitou a concessdao por
arrendamento das parcelas acima mencionadas, identificadas
pelas letras «B» e «A» na citada planta, para serem anexadas e
aproveitadas conjuntamente, de forma a constituirem um tnico
lote de terreno com a drea de 173 m?.

8. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a con-
cordancia da requerente, expressa em declaragcdo apresentada
em 30 de Julho de 2012.

9. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 6
de Setembro de 2012, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 7 de Janeiro de 2013.
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10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, conforme declaracido apresentada
em 19 de Abril de 2013, assinada por Chiang Kin Tong, com
domicilio profissional em Macau, na Rua de Pequim, n.** 173
a 177, Edificio Marina Plaza, P e Q, rés-do-chdo, na qualidade
de gerente-geral e em representacdo da Sociedade de Inves-
timento Imobilidrio Trust Benevolent Limitada, qualidade e
poderes verificados pelo 2.° Cartério Notarial, conforme reco-
nhecimento exarado naquela declaragdo.

11. A concessiondria pagou o prémio estipulado na alinea
2) da cldusula oitava e prestou a caucdo estipulada no n.° 2 da
clausula décima, ambas do contrato titulado pelo presente des-
pacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos da unificacdo do regime juridico de trés par-
celas de terreno com as dreas respectivas de 119 m?, 1 m? e 54 m?,
demarcadas e assinaladas com as letras «A», «<Al» ¢ «B» na
planta n.° 5 242/1996, emitida em 13 de Abril de 2011, pela
DSCC, constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia, respectivamente, onerosa e gratuita, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, pelo segundo outorgante a favor
do primeiro outorgante, que aceita, do dominio ttil do terreno
com a drea registral de 126,8 m? (cento e vinte e seis virgula
oito metros quadrados), rectificada por novas medicdes para
120 m? (cento e vinte metros quadrados), situado na peninsu-
la de Macau, na Rua de Cinco de Outubro, onde se encontra
construido o prédio n.° 94:

(1) A parcela «A», com a drea de 119 m? (cento e dezanove
metros quadrados) e com o valor atribuido de $ 1 294 291,00
(um milhdo, duzentas e noventa e quatro mil, duzentas e no-
venta e uma patacas), demarcada e assinalada com a letra
«A» na mencionada planta cadastral, descrita na CRP sob o
n.° 10 995 a fls. 143v do livro B29 e cujo dominio ttil se acha
inscrito a favor do segundo outorgante sob os n.”* 170 969G e
216 214G, destinada a integrar o dominio privado da RAEM;

(2) A parcela «Al», com a drea de 1 m? (um metro quadrado)
e com o valor atribuido de $ 1 000,00 (mil patacas), demarcada
e assinalada com a letra «Al» na mencionada planta cadastral,
a desanexar do terreno descrito na CRP sob o n.° 10 995 a fls.
143v do livro B29 e cujo dominio ttil se acha inscrito a favor do
segundo outorgante sob os n.”* 170 969G e 216 214G, destinada
a integrar o dominio publico da RAEM, como via publica;

2) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do direito de propriedade perfeita da parcela de ter-
reno com a drea de 54 m? (cinquenta e quatro metros quadra-
dos), com o valor atribuido de $ 1 174 650,00 (um milh&o, cento
e setenta e quatro mil, seiscentas e cinquenta patacas), situada
na peninsula de Macau, na Rua do Guimaraes onde se encon-
tra construido o prédio n.° 159, demarcada e assinalada com a
letra «B» na mencionada planta cadastral, descrita na CRP sob
o n.° 8 881 a fls. 278 de livro B25 e cujo direito se acha inscrito
a favor do segundo outorgante sob os n.”* 170 964G, 171 095G e
216 213G, destinada a integrar o dominio privado da RAEM,;
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3) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento e com o valor idéntico, das parcelas de terreno
identificadas na subalinea (1) da alinea 1) e da alinea 2), de-
marcadas e assinaladas com as letras «A» e «B».

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior,
demarcadas e assinaladas com as letras «A» e «B» na planta
acima identificada, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas
conjuntamente, em regime de arrendamento, constituindo um
tnico lote com a drea de 173 m? (cento e setenta e trés metros
quadrados), de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, e cuja concessiao passa a reger-se pelas cldusulas do
presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicacao no Boletim Oficial
da Regidao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construgao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitacao: ........ com a 4drea bruta de construcio de 955 m?;
2) Comércio: ....... com a drea bruta de construcdo de 174 m>.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissd@o da licenga de utilizacdo respectiva.

Cldausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, o
segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 8,00
(oito patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 1 384,00 (mil, trezentas e oitenta e quatro
patacas);

2) Ap6s a conclusdo de aproveitamento do terreno, passa a
pagar:

(1) Habitagao: $ 4,00 (quatro patacas) por metro quadrado de
area bruta de construcao;

(2) Comércio: § 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de
area bruta de construcio.

2. As rendas sao revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.
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2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacgdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldausula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante a desocupacao das parcelas de terreno de-
marcadas e assinaladas com as letras «A», «Al» e «B» na plan-
ta n.’ 5 242/1996, emitida em 13 de Abril de 2011, pela DSCC,
e remocdo das mesmas de todas as construgdes, materiais e
infra-estruturas, porventura, af existentes.

Cldausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 4 000,00 (quatro mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia, salvo motivos especiais de-
vidamente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio de contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 2 468 941,00 (dois
milhdes, quatrocentas e sessenta e oito mil, novecentas e qua-
renta e uma patacas) da seguinte forma:

1) $ 1 174 650,00 (um milhdo, cento e setenta e quatro mil,
seiscentas e cinquenta patacas), em espécie, pela cedéncia da
parcela «B» referida na alinea 2) do n.° 1 da cldusula primeira;
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EEZAREFNIA RS 28— e -

I

IREE T

1. BRI A A HE6/SO/MIEERE —H NG E &
IR T R R T B R TR (R R LR 3 4 $1,384.00 (1A
FIEFEEaETE) -

2. ERRATERI RS & B E R B A R A B E R -

3. BB FKFT L A PR 38 < R A2 i T =) % HH O B
HEIRTR - JE LR R R R -

R

%

1. i 3t SR A9 58 M R TR AR LA BT T A2 AR 0 1 - 78
HIEBHITRFA] A ENTVAZAGRIE SR BRI R
JEHAT BRGR 5T

2. ERWEE FERBRE S HENEN T LA &
Tk HAGFIE R 5 B2 2 W SRAT & (R B R B (R 42 R BB
$120,000.00 CAFIEEEETTE) - FRIERBITER EHIFHE
5 - BRI BT HE 207 5K - TR 38 00 P v R BB m i G L A
NTEERIHERIIRF R R -

B —— R

B FHHEIREAE BT SR S RO E R B 1% 7 738 -

B

FEAE H AR AR - 2750 ZB T BUE SR A BRIk
TR B TAERY AR A Lt R i T8 - M AR ft— YT
Tl - 6 HAA ORI THERS -

FE =R

e

L AHEAEAE FRIE I N RRL

1) BB R E B0 2 ST IR 5

2) ELHIRIFRSE R AR RN E it Aa i

3) BHAI AR ETEE90 (Ad5) B (BRGHE AR BT
% IR IR IR RIBR D o

2. ARHIRBATTBER B MR B TR (RFIRFBITTER
(ARG

2) $ 1294 291,00 (um milhdo, duzentas e noventa e quatro
mil, duzentas e noventa e uma patacas), é pago integralmente e
de uma sé vez, aquando da aceitagdo das condi¢gdes do presen-
te contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho.

Clausula nona — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugao no valor de
$ 1 384,00 (mil, trezentas e oitenta e quatro patacas), por meio
de deposito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgan-
te.

2. O valor da caugio, referido no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 sera devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direc¢do dos Servigos de Finangas, a pedido
daquele, apds a apresentag@o da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissao

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero ante-
rior, o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo af esta-
belecida, presta uma caugdo no valor de $ 120 000,00 (cento e
vinte mil patacas), por meio de depdsito em dinheiro, garantia
bancdria ou seguro-caucio, em termos aceites pelo primeiro
outorgante, a qual sera devolvida, a seu pedido, com a emissao
da licenga de utilizacdo ou a autorizagdo para transmitir os di-
reitos resultantes da concessio.

Clausula décima primeira — Licenca de utilizacdo

A licenca de utilizagdo apenas é emitida desde que sejam
cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula sexta.

Cldausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.
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3. ARHIRRCE B L HER H_EFTR SEE YRR GATE - £
FHERE SR I BEE

B VIR

L MFE T IUE—FE  AHLAG R BRER :

1) R T 42 5

2) B IR 5E B AR AR R BE 2R A R/ st s A
w5

A
I
T

3) RNIETTERAN BRG] ERIFES
4) 3E SR BRI BUE - R HEAG AT AT AR AR DU -

2. JAGHIBERRITEUR EDMURE S A AE QRFIRFBITTE
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I
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e -

B ARSI B

A B > AG R H 10 H 265 6/80/ MBS o R AT HC At 5 F v
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3. A caducidade da concessdo determina a reversdo do terre-
no a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias
af introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte
do segundo outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldausula
sexta;

4) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdao, com
violag@o do disposto na cldusula décima.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resoluciao de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagcdo aplicdvel.
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19 800
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18 500

AT LA U2 TDUR A B LM TR/ 21/03/20 11 55 96 A07 6 Rt HEAR G,
As freas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.96A076 de 21/03/2011 .

T HTHT 15955 K+ A ¥ H #7194 A%%
Rua do Guimardes n2 159 e Rua de Cinco de Outubro n® 94A

JBIEEIRSE No.CADASTRO
10361004, 10361006

N | M (m) | P (m)
1 19 811.3 18 495.3 U
2 19 797.8 18 4949 mE AT = 119 F K
3 19 797.7 18 499.0 Area m?
2 19 797.6 18 5026
5 19 805.6 18 502.8
¢ iR A

. . " " 1A e
§ 19 8182 18 5031 B @i "Al" = 1 FHk
9 19 821.4 18 5032 Area m?
10 19 8303 18 503.4
11 19 8306 18 499.9
s B R
14 19 813.7 18 499.4 V) EiH "B " = 54 FHk
15 19 813.7 18 499.3 Area m?
16 19 811.4 18 4993
17 19 8059 18 499.0
Q@ o B & ®H 8 o B R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
i ESCALA  1:1000

10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 2R
CECECEEH e 1 = ey ] metros

IAREEBE EBREEE . THYRTRE

A EQUITHSTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO

Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

HORAE

Despacho no.

63 / HE TR /2013
SOPT

THBERGERERE 1122012 (Z;’\‘ 06/09/2012
e

Parecer da C.T. no.

5242/1996 g'\‘ 13/04/2011
e



N.°46 — 13-11-2013 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 17903

Y% Confrontacdes actuais

- A+B PR

Parcelas A+B

it T 151-1535% K+ AWIA HHT 9458 (n°14392) ;
N - Rua do Guimardes n°sl151-153 e Rua de Cinco de Outubro
n°94 (n°14392);
M~ THYABH 96-96A%% (n°2133) KAIARRIHESHE K+ A A B Hih
(n°1876) ;
S - Rua de Cinco de Outubro n°s96-96A(n°2133) e terreno jurto a
Rua do Guimardes e Rua de Cinco de Outubro(n°1876);

+RAWIE A (ALSY) KA EE 96-96A%E (n°2133) ;

- Rua de Cinco de Outubro(Parcela Al) e Rua de Cinco de Cutubro
n°s96-96A(n°2133);

(LT 530 1Y EAF
W

- Rua do Guimarées;

i
|

- Al HipR

Parcela Al

it RS 151-1535% AW HE 94598 (n°14392) ;

N - Rua do Guimardes n°sl1l51-153 e Rua de Cinco de Outubro
n°9%4 (n°14392);

- AR B 96-96A%E (n°2133) ;

- Rua de Cinco de Outubro n°s96-96A(n°2133);

+HYH B

- Rua de Cinco de Outubro;

- A -

- Parcela A.

=H PR CH

fiiat: — “A+AL HBIAHIER A RIRSE 10995 - (AF)
OBS: As parcelas “A+Al” correspondem & totalidade da descricéo
n°10995. (AF)
- “B7MIBUAREREURHRSE 8881 o (PPF)
A parcela “B” corresponde a totalidade da descricdao
n°8881. (PPF)
- “AL7HR > FRTERAIME Y L3l o eI 2 KR AP IR T & N EE
A parcela “Al” é terreno destinado a via publica, devendo
para o efeito ser desocupado e integrado no dominio publico
da Regido Administrativa Especial de Macau.

i&ﬁ%&%ﬂﬁ%%

DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

% A I B 5242/1996 13/04/2011
de

Anexo a Planta

TE-EFT—HAHRER LR RRBAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 6 de Novembro de 2013. — O Chefe do Gabinete,
WAETAE HIRE  Wong Chan Tong.
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B i E COMISSARIADO DA AUDITORIA
# o R Extracto de despacho
fiskEFE RN F— =1/ B4R Por despachos do Ex.™ Senhor Comissario da Auditoria,

RIEE14/200958 L E+=
(EFAHITEHRI/EANEHE

RER— K3 —H » DA RRAT
HI) BB e Je B8 R B A

JE » BRI SRAERE AR B s 3  ESCAE A B B TS
IR EISNG FIE T — =F+—H = I — 4 1 DU

F BB RIS =R R O < HA 58 B RS — 5 =l I
i SR RG4S S A8 2 -

SEEET-ACHRENE

FitRMAEEMLE A

de 18 de Outubro de 2013:

Chan Ian Chit, Cheong Nga Lai, Fok Si Man, Lou Ka Wa e
Lou Mei Lei — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3.2 dos seus contratos com referéncia a categoria de técnico
superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Novembro de 2013.

Comissariado da Auditoria, aos 7 de Novembro de 2013. —
A Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, Ho Wai
Heng.

g &

A

Mk EREMRN == TA H/\HMEmHt R :

R+ H =+ —HE87/89/ Mtk 41t » i &+ H
—H/\HE62/98/MiE L BFT.Z QR A TR TIEAEE
B 88 =5 =/ G ZHUE - FEISEI R # IR EE - 55 =%
P& F Al T w8 43 B 5005691 5005711 - #7 BB 15170 - EER(L
EREE—F B =+ —H—HEN-

ZFE-=FE T -HAHREHE
BRI #EEEE

SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora-geral, de 28 de Outubro de
2013:

Chau Koi Meng e Che Peng Weng — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, como opera-
rios qualificados n.”* 005 691 e 005 711, 3.° escaldo, indice
170, respectivamente, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Servigos de Alfandega, aos 5 de Novembro de 2013. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.

REERREBELE
A
EEMAZE TN T - =F A =1THIEHIR

R+ H = H539/200458 T BCE R+ H-+/\H
5535/200957 1T BUE R R+ HTJUHEE39/201157 1T BUEFLUE
M= H7SHEE19/200058 17 BUE R BB+ =R —30 1R & kbt
Be R 553/20005F R 5 — AR TIE - LURRITHY GRFTAFEATER
TAENEGEAL 28 =+l R =/ R ZHE A AESY

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 30 de Outubro
de 2013:

Lei Pak Keong e Lou Ion Hou, motoristas de ligeiros, 4.° esca-
lao, assalariados, deste Gabinete — renovados os referidos
contratos, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccdo dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
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i R o ) 6 2 b R 5% S 5 (R e DR — Tt
B PERE N — 5 B == — AT AHR AR

RIS+ H = H5539/200458 /T BUE M - +=A+/\H
5535/20095% 1T BUER R+ HJLHEE39/201 157 17 BUEFHE
MU= A7 HEE19/200058 T BCGE LB+ =18 — 300 iR bt
B 5 553/20005F it 7R 5 —F BB TE - DURIRTTIY (BPTAIEATEL
TAEANEBAD 38 B /R ZHE A AEE
I P A 750 W ) £ < R OS5 1 A D] — Rk 0 o ok s A
WH—F H- =+ —H = 4w

—% St BEARRF IR A

MAERERE BISE

zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de
Novembro de 2013.

Kam Kam Kei, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do arti-
20 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de
6 de Marco, na redac¢do dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Insténcia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 23 de Novembro de 2013.

Gabinete do Presidente do Tribunal da Ultima Instancia, aos
7 de Novembro de 2013. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Chan Iok Lin.

mEB

it R &

s ETREER - FE—=FTHUAFHEIHR -

REREEH—— IR E814/2009 5 B ST IUMBREE —3K (Z) 3H
RERTT GRPIAIATECTAEA &AL S8 AR R 8 N
BIRE - LA EE I B AR AR R IR H SN [FI2E =R
B — R E S FrER305E B F =4 TANE
R

fsEHRRR_F—=F A EHAHR

W S — R B IRT QRFILHITBCLAEA B 28
SRR R AR AUE - BAE AR R B R B BB R AR
iR R FISNEFRIEH —F =T H— L EmREE -

CEEETAAHREEE
Rk BRECE

GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 4 de
Outubro de 2013:

Long Lai Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
seus contratos além do quadro ascendendo a adjunto-técnico
de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 305, neste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, na redacc¢do vigente,
e 14.° n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de Ou-
tubro de 2013.

Por despacho do director deste Gabinete, de 9 de Outubro
de 2013:

Au Kam Sin — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

Gabinete de Comunicacao Social, aos 6 de Novembro de
2013. — O Director do Gabinete, Victor Chan.

BMEEg

i

TRIEEE426/200957 17T BUR B HUREHT A i 2 256/200655 17
BUEH B+ — B =5 M B+ =R B8 2 A A& 1T

FUNDACAO MACAU
Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, republicada nos termos do Despa-
cho do Chefe do Executivo n.® 426/2009, publica-se a 3. alte-
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BEER-E—=FTH AR Z B E4E % racdo ao or¢amento privativo da Fundacio Macau para o ano
L EREGE A S TR S B SR econdmico de 2013, autorizada por despacho de S. Ex.* o Chefe
[y ol > = —NIZ .
do Executivo, de 29 de Outubro de 2013:

"B EERMEEERSREZEZRIZEN
3." alteracio ao orcamento privativo da Fundacio Macau do ano 2013
B{7 Unidade: [T MOP
?ﬁ’fﬁ—ﬁﬁ%ﬁ% fPEEfﬁﬁ)ﬁ 2 EE SENIIE=R =S =y g
Caod. contas org. Cédigo da Reforgo/

. . Designacao de gastos o Anulacodes
uniformizadas conta /Inscri¢do

21-00 B R B R

Despesas com actividades e comparticipagoes

financeiras

21-01 B 15,200,000.00
Despesas com actividades

6124 “EEHE 15,000,000.00

Projectos de cooperacao

6129 HAthEH 200,000.00
Outros projectos
21-02 &R 15,000,000.00
Comparticipacdes financeiras
6111 eSS &l 15,000,000.00
Subsidios e donativos

26-00 B=EBHIEZ Y in R IR
Fornecimentos de terceiros
26-06 W TR R EIRE 200,000.00
Despesas de representagao, recepgao e deslo-
cagao

6331 7258 e [FI¥EER 200,000.00
Despesas de transporte e afins

MEEH 15,200,000.00 15,200,000.00
Total

- ZHETASEZHRBEMESS TR EEY + O Conselho de Administracdo da Fundacido Macau, aos 23

= de Outubro de 2013. — O Presidente, Wu Zhiliang. — O Vo-
FEIRERE - el ,
o RER TR gal, Zhong Yi Seabra de Mascarenhas.

MBAEBEHEE®RL=E GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
# R iR Extractos de despachos
FRETREER =813 - FAEERSHT Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 26 de
Setembro de 2013:

IRIZER14/20095% 5 (L85 A ERRAEHIRE) S5-T-Vfe - DLR

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-

BT CEFIA ST CENEEAD 88 2T A6 5 N EH mento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro, nos
= PSR S MR 5 A BRSNS R S AN S R = (e termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conju-

gados com o artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de
o H-E =R AT EERAER: Setembro de 2013:
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MR - BT EE— RS — Fm i 5 - #r G485
RRE BRI S E > #ER400 -
s ETBRRENRZ =+ CAFHAHR:

IRIZEE14/20095% 4 (B N EREFEHIE ) 25-T-7Of - DU
BT QRFIAIATBCLAEN Bl ) 58 =Tl 38 R
JE - AT EE IR SUE O S BAE A A ZE AR 6 S & R 56 =1k
o HEFE = A/ HRER:

HEEE BRI — S m i 8 FriRi485;
TRICER - B MRS — SR e 5 - $rEERi305;

BIFRSO BRI — S iE & - # k305 -

ZFE=FTHAHREABR RERAE

EE BN

Ho Heng Lam, para técnico superior de 1.? classe, 1.° escaldo,
indice 485;

Mok Man Wai, para técnico de 1. classe, 1.° escaldo, indice
400.

Por despachos de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 17 de
Outubro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conju-
gados com o artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 18 de
Outubro de 2013:

Hong Cheng Ha, para técnico superior de 1.7 classe, 1.° esca-
lao, indice 485;

Choi Ieng I, para adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 305;

Lao Sou Man, para adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 305.

Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, aos 8 de No-
vembro de 2013. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi
Fan.

SMmERB

A

EARBIRRNEE—=F+A /A BEHAHR

RBHT QRFIA ST TIEA BN 5 =+ Ak k2B
AR EUE AR B — H R R S (ERRERE) &
KL R B — I — S Bl 58 B 2 5 O i 1 S R —
oAy ] = =St oy Y S e S )G iV E By gLt PSRESH O &

“E = —HEERS0EWR

DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 16 de Ou-
tubro de 2013:

Tong Veng Hon, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, drea
de informatica, e Lei Ka Man, adjunto-técnico de 1.* classe,
1.° escaldo — renovados os seus contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 e 14 de
Dezembro de 2013, respectivamente.

Direccdo dos Servicos de Identificag@o, aos 7 de Novembro
de 2013. — O Director dos Servicos, Lai leng Kit.

ERENENBEEEBR

i

BT R FIRN = — =T ALHEH AR :

REHT QRFID TR IAEAN BEA) 38 i R 5
IR PURC 14720098 R R B PR — R () THZ M

DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 9 de Outubro de 2013:

Pang Si Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
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nico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 15
de Outubro de 2013.

Por despacho da directora dos Servicos, de 11 de Outubro
de 2013:

Lei Weng U — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnica superior assessora, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 30 de Novembro de 2013.

Por despachos do director, substituto, dos Servigos, de 24
de Outubro de 2013:

Hoi Kam Chun — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 16 de Dezembro de 2013.

Lei Sio Kuan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 21 de Dezembro de 2013.

Direccdo dos Servigos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 7 de Novembro de 2013. — A Directora dos

ke A Servigos, Chu Lam Lam.
EhRES® )
FUNDO DE PENSOES
A
Extractos de despachos
B2 E oo -
Fixacdo de pensoes
ETEES A AR =E —=F+H - FUE/EHRH R Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
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nistracdo e Justica, de 24 de Outubro de 2013:

1. Kuan Kam Kun, verificador de primeira alfandegario, 3.°
escaldo, dos Servigos de Alfindega, com o nimero de subs-
critor 33715 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, ali-
nea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntaria
por requerimento — fixada nos termos do artigo 1., n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
30 de Setembro de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 1, alinea
a), ambos do estatuto referido, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.% 8.°e 9.2 da Lei n.? 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Chi Seng, subintendente alfandegario, 3.° escaldo, dos
Servicos de Alfandega, exercendo em comissdo de servigo
o cargo de chefe de divisdo, com o nimero de subscritor
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33596 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentag¢do voluntaria
por requerimento — fixada nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
23 de Setembro de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 770 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°,n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea
a), ambos do estatuto referido, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.% 8.°e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Vai Chun, distribuidor postal, 8.° escaldo, da Direc-
¢do dos Servicos de Correios, com 0 nimero de subscritor
4103 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com artigo 0 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao voluntdria por
requerimento — fixada nos termos do artigo 1.° n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 7 de Outubro de 2013, uma pensdo mensal corres-
pondente ao indice 280 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servigo, acrescida do montante relativo
a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que
se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°, 8.°¢e 9.°
da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lao Sok Fong, docente dos ensinos infantil e primdrio de
nivel 2, 10.° escaldo, da Direc¢do dos Servicos de Educacio
e Juventude, com o nimero de subscritor 139335 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 262.° n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentacdo por limite de idade — fixada nos
termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 14 de Outubro de 2013, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 255 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 18 anos de servigo, acrescida do montante relati-
vo a 3 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que
se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.° 8.° ¢ 9.° da
Lein°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica, de 29 de Outubro de 2013:

1. Chiu Kin Man, operério qualificado, 7.° escaldo, do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
subscritor 104728 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivén-
cia, desligado do servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao por
limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
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em 18 de Outubro de 2013, uma pensido mensal correspon-
dente ao indice 140 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 23 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 4 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7., 8.° ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 31 de Outubro de 2013:

1. Un Weng Lok, verificador alfandegario, 4.° escaldo, dos Ser-
vigos de Alfandega, com o niimero de subscritor 125890
do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do
servico de acordo com o artigo 107.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com ini-
cio a 8 de Setembro de 2013, uma pensdo mensal correspon-
dente ao indice 140 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°,n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 19 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 3 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.%, n.° 1, do mesmo estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 29 de Outubro de 2013:

Chan Fei Ou, auxiliar da Direccdo dos Servicos para os Assun-
tos de Trafego, com o nimero de contribuinte 6064416, can-
celada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 2 de Outu-
bro de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 3), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», nos termos dos artigos 14.°,n.” 1 e 2, € 39.° n.° 6, do
mesmo diploma.

Cheang Chi Mak, técnico superior do Gabinete para as Infra-
-estruturas de Transportes, com o nimero de contribuinte
6082740, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 7 de Outubro de 2013, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e 25% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por completar 5 anos de tempo de contribui¢cdo no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Lei Hou Neng, técnico da Direccdo dos Servicos de Educacgao
e Juventude, com o nimero de contribuinte 6082791, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 3 de Outubro
de 2013, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribuicdes Individuais» e 25% do saldo
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da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 5
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Kuan Tak Lon, distribuidor postal da Direc¢do dos Servigos de
Correios, com o nimero de contribuinte 6166430, cancelada
a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 11 de Outubro
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 31 de Outubro de 2013:

Chan Pou Wa, auxiliar dos Servicos de Apoio da Sede do Go-
verno, com o nimero de contribuinte 6007552, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 2 de Outubro de 2013,
nos termos do artigo 13°, n° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da
«Conta das Contribuicoes Individuais» e da «Conta Especial»,
e 82% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM>», por
completar 19 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 39.%, n.° 6, do
mesmo diploma.

Leung Sai Wo, motorista de pesados do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte
6057134, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 2 de Outubro de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», da «Conta das Contribui¢des da RAEM»
e da «Conta Especial», por completar 32 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.° n.° 6, do mesmo diploma.

Cheong Kin Man, intérprete-tradutor da Direccdo dos Servi-
¢os de Administracdo e Funcdo Publica, com o nimero de
contribuinte 6148199, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 15 de Outubro de 2013, nos termos do arti-
g0 13°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuicoes
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Leong Nim Chi, assistente técnica administrativa do Gabinete
de Apoio ao Ensino Superior, com o nimero de contribuin-
te 6163295, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia
em 8 de Outubro de 2013, nos termos do artigo 13.°% n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente
a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEMp», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 1 de Novembro de 2013:

Chao Lai Kun, técnica do Instituto Cultural, com o nimero de
contribuinte 6005614, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 3 de Outubro de 2013, nos termos do artigo
13.°,n.°1, da Lei n.° 82006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no &mbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 25% do saldo da «Conta das Contribuicoes
da RAEM», por completar 8 anos de tempo de contribui¢cdo
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma; e determinado ndo ter a mesma direito
ao saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4,
do mesmo diploma, por o motivo de cancelamento da ins-
cricdo nado corresponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteragoes
introduzidas pela Lei n.® 5/2007.

Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 31 de Outubro de 2013:

Jodo Augusto Dias Pedro, assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, deste FP — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
252 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Janeiro de
2014.

Fundo de Pensdes, aos 7 de Novembro de 2013. — A Presi-
dente do Conselho de Administragao, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 24 de Julho de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alteradas, por aver-
bamento, os seus contratos de assalariamento para as ca-
tegorias, indice e datas a cada um indicados, nos termos da
Lein.® 14/2009:

Teong Sok Fan e Chong Sio San, para auxiliar, 7.° escaldo,
indice 180, a partir de 4 de Agosto de 2013;

Wong Kong Ying Gongalves, para operario qualificado, 7.°
escaldo, indice 240, a partir de 4 de Agosto de 2013;

José Luis Gonzaga Choi, para operario qualificado, 7.° es-
caldo, a remuneracao correspondente a 50% do indice 240 do
vencimento da referida categoria, a partir de 4 de Agosto de
2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 6 de Se-
tembro de 2013:

Vong Kueng Ieong — renovado o contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, como operario qualificado, 3.°
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escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1
de Novembro de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 12 de Se-
tembro de 2013:

Wan Cheong leng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 7 de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 23 de Setembro de 2013:

Chong Seng Sam — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de dois anos, como subdirectora destes Servigos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2009, a partir de 15 de Novembro
de 2013, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das respectivas fungdes.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 26 de Setembro de 2013:

Kwok Man Yin e Tang Sou U — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos com referéncia a
categoria de adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice
430, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 5 de Novembro de 2013.

Direccao dos Servicos de Finangas, 1 de Novembro de 2013.

Jmf VLEE#]  — A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceigdo.
et EEER DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
# o~ R Extractos de despachos
st B FER B =8 B HEH R Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-

R+ H =+ —H587/89/MuE = Skt » M4+ H
“H/\HE62/98/ MR E S BETHY QRFIAIITHR TIEAEE
) BB =B AR IE - ik (R PR B < B WS v S R AR Bl i
BEEIIHE —F— =4\ A 1 H R DUE — B AR s ik s R Ry
ENEYNEE D

M EREM B E AR _E = H A E R

RIEFH =T —HE-7/89/ MR LS e WA+ —H
ZANHEE62/98/MER 2 ERTHY (RFIASATEC LIEA B8

mia e Financas, de 9 de Agosto de 2013:

Tang U Fai, adjunto-técnico especialista principal, 2.° escalao,
do quadro de pessoal do Fundo de Seguranga Social — trans-
ferido para o quadro de pessoal destes Servigcos, na mesma
categoria e escaldo, nos termos do artigo 32.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 9 de Agosto de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 24 de Setembro de 2013:

Sam Sok I e Sun Peng Choi — contratados por assalariamento,
pelo periodo experimental de seis meses, como auxiliares, 1.°
escaldo, indice 110, drea de servente, nestes Servicos, nos ter-
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mos do artigo 27.° n° 3, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de
Outubro de 2013.

Por despachos da signataria, de 16 de Outubro de 2013:

U Wai Pan, técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
drea de informatica, contratado além do quadro, destes
Servicos — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, nos termos previstos nos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 14 de Dezembro de 2013.

Leong Pou Lin, técnica superior assessora principal, 1.° escaldo,
indice 660, contratada além do quadro, destes Servigos — reno-
vado o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos
previstos nos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Janeiro de 2014.

Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 30 de
Outubro de 2013. — A Directora dos Servigos, Kong Pek

e BT Fong.
BRI EREES DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU
# R R
Extractos de despachos
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Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Seguranca,
de 17 de Setembro de 2013:

Chan Lai Sim — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, e 12.° da Lei n.° 14/2009,
a partir de 1 de Novembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 4 de Outubro de 2013:

Leong Tim Weng — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, e 12.° da
Lein.” 14/2009, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Kou Ka I Ines — contratada por assalariamento, por um periodo
experimental de seis meses, como intérprete-tradutora de 2.
classe, 1.° escaldo, indice 440, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, e 12.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 5 de
Novembro de 2013, cessando automaticamente o contrato além
do quadro celebrado com estes Servicos, como técnica, a partir
da mesma data, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente.



N.246 — 13-11-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

17915

fsEHR LA R RR-E - =F+H+EEEHZtR:

REBHIT CRFAIITER TIEA ERAD 58—+ BB EE
TR PARCEE14/2009 5 B AR R BRUE B - FE =4
+—H—HE W EEHETRIANEA B aE - DIEEE
— B L ol TN B - #r B 5150 -

kB R LA RRN - E— =+ AT/ \HEHZ IR

RBET QRFIAIETERITIEANE@AN 8 -+ EREE
TR DUREE1420095 BB S T TR HE - B SFE =
+—H—H - BRI TR A B Z B & H - DB
— W PR il TN 2 s - i B B 150

fsERLARRR-E = TH="T—HBFHZ iR

AR ——ARIZEE15/20095F L B AR Tl ~ 28—+ AR S —
O B326/200957 1T BUE R B/ \ R LA RBRATER9/20 0257 17 BUE A
BB = BB B R R e BUE - 1 PR L R
ERENBITIES - DUE IZRAL T A R AR Bl S 1R BEE AR
B R - B F VU A —HRE -

i

E

IRIZEE3/2003 57 E = = RET (RFILHITBT
TEAEEAD B+ MEEERBERE F =
A+ H M DR 5 AR PI R L A SR RS - B
B

CE = HAHREMR LIRS

R EEPE R

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 17 de Outubro de 2013:

Ho Kuok Heng — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como operario qualificado, 1.° escaldo, indice
150, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, ¢
12.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 18 de Outubro de 2013:

Lou Meng Hong — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como operdrio qualificado, 1.° escaldo, indice
150, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, ¢
12.°da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 31 de Outubro de 2013:

Ngou Kuok Lim — renovada a comissédo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como chefe da Divisao de Informatica do De-
partamento de Apoio Técnico destes Servigos, nos termos dos
artigos 5.° e 25.% n° 1, da Lei n.° 15/2009 e nos termos do artigo
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, conjugados
com os artigos 3. 20.° e 21.° do Regulamento Administrativo
n.° 9/2002, por possuir experiéncia e capacidade profissional
adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 1 de
Fevereiro de 2014.

Chan Kin Leong, comissdrio alfandegdrio — renovada a sua
requisi¢do por mais um ano, nestas FSM, nos termos dos
artigos 33.° da Lei n.° 3/2003 e 34.° do ETAPM, vigente, a
partir de 15 de Novembro de 2013.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 5 de Novembro de 2013. — O Director dos Servicos, Pun
Su Peng, superintendente-geral.
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CORPO DE POLIiCIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 181/2013,
de 24 de Outubro de 2013:

Ng Su Iao, guarda principal n.° 192 921, deste Corpo de Policia
— passa a situagdo de «adido ao quadro», nos termos do ar-
tigo 98.°, alinea ¢), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, na redac¢do do Regula-
mento Administrativo n.® 9/2004, a partir de 11 de Setem-
bro de 2013.

Por Despacho do Secretério para a Seguranga n.° 182/2013,
de 24 de Outubro de 2013:

Hoi Kan Wui, guarda n.° 225 981, deste Corpo de Policia — pas-
sa a situagdo de «adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°,
alinea e), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
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de 30 de Dezembro, na redac¢do do Regulamento Adminis-
trativo n.° 9/2004, a partir de 21 de Setembro de 2013.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 31 de Outubro
de 2013. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-
-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 26 de Setembro de 2013:
Wong, Kin Ling Ester — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior principal, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

Gorgulho Coelho, Maria Helena — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, como técnica especia-
lista, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1,
da Lei n.° 5/2006, a partir de 29 de Novembro de 2013.

Jesus, Maria Isabel de — renovado o contrato de assalariamen-

to, pelo periodo de um ano, como operdria qualificada, 10.°
n.*1,2,3,
alinea a), 5 e 7, e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 11.° n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 17 de De-
zembro de 2013.

escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°,

Ung Kuok Leong — renovado o contrato de assalariamento,

pelo periodo de um ano, como operario qualificado, 6.° es-
n.*1,2,3,
alinea a), 5 e 7, e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 11.° n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 18 de De-
zembro de 2013.

caldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°,

Choi Fong Chan — renovado o contrato de assalariamento,

pelo periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nesta
n.* 1,2, 3, alinea a),5 e
7, e 28.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1,
da Lein.° 5/2006, a partir de 12 de Dezembro de 2013.

Policia, nos termos dos artigos 27.°,

Ao leong Choi Wan, Lao Ka Weng, Lei San Meng e Leong
Kam Tim — renovados os contratos de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliares, 2.° escaldo, nesta Poli-

n.>1,2,3,alineaa),5e7, ¢

28.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1,

da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

cia, nos termos dos artigos 27.°,
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Lok Sok I — renovado o contrato de assalariamento, pelo perio-
do de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, nesta Policia, nos
termos dos artigos 27.°, n.* 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 15 de Dezembro de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 3 de Outubro de 2013:

Lei, Ka I Madalena, técnica de 1.% classe, 2.° escaldao, de no-
meacao definitiva, da Policia Judicidria, tnica classificada
no concurso de acesso comum a que se refere a lista de
classificacdo final publicada no Boletim Oficial da RAEM,
n.° 37/2013, 11 Série, de 11 de Setembro — nomeada, defi-
nitivamente, técnica principal, 1.° escaldo, da carreira de
técnico do quadro de pessoal desta Policia, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 19.% 20.% n.° 1,
alinea a), 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, conju-
gados com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
e 24.° n.” 1, alinea 6), e 2, ¢ 25.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 20/2010.

Tao Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
respectivo contrato para técnica superior assessora, 3.° esca-
120, indice 650, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir
de 26 de Dezembro de 2013.

Vong Chan Veng e Loi Wan Long — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos
superiores de 2.” classe, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 7 de Novem-
bro de 2013.

Por despachos do signatdrio, de 4 de Outubro de 2013:

Leong Pui Ian, técnica superior de 2.* classe, 1.° escalao, no-
meada, em comissdo de servigo, desta Policia — nomeada,
definitivamente, para o mesmo lugar, nos termos dos artigos
22.°,n.° 8, alinea b), e 23.°, n.° 12, do ETAPM, vigente, e 11.°,
n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, conjugados com os artigos 24.°,
n.”* 1, alinea 3), e 2, € 25.°, n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 20/2010, e com referéncia ao disposto no n° 1, alinea 3),
do Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 153/2009,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 51/20009, 11 Série,
Suplemento, de 23 de Dezembro, a partir de 26 de Setembro
de 2013.

Chou Iok Oi, técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, nomeada, em co-
missdo de servigo, desta Policia — nomeada, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos dos artigos 22.°, n.° 8, alinea
b),e23° n°12,do ETAPM, vigente, e 11.°,n° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, conjugados com os artigos 24.°, n.* 1, alinea 6), e
2,e25° n°1, do Regulamento Administrativo n.” 9/2006, al-
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terado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, e com
referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Se-
cretdrio para a Seguranca n.° 153/2009, publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 51/2009, IT Série, Suplemento, de 23 de
Dezembro, a partir de 26 de Setembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 7 de Outubro de 2013:

Gongalves, Jodo Barata — renovado o contrato além do qua-
dro, como inspector de 1.* classe, 2.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 25.%, 26.° e 44.°, n.° 2, do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006,
de 20 de Dezembro de 2013 a 23 de Dezembro de 2014.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 9 de Outubro de 2013:

Kuok Hou Un — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2. classe, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 14 de Novembro de 2013.

Por despacho do signatario, de 15 de Outubro de 2013:

Chiang, Iat Hou Paulo, técnico de 2. classe, 1.° escaldo, de
nomeacao provisoria, desta Policia — nomeado, definitiva-
mente, para o mesmo lugar, nos termos dos artigos 22.°, n.° 4,
do ETAPM, vigente, e 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, con-
jugados com os artigos 24.°, n.”* 1, alinea 6), e 2, ¢ 25.°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, e com referéncia
ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Secretario
para a Seguranca n.° 153/2009, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 51/2009, I1 Série, Suplemento, de 23 de Dezembro,
a partir de 26 de Setembro de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 17 de Outubro de 2013:

Lao Wai I, Sio Sio Man, Ung Nga Teng, Cheong Wai Kuan,
Romeu Cheang e Sandra Lai Chin, adjuntos-técnicos de 1.*
classe, 2.° escaldo, de nomeagéo definitiva da Policia Judi-
cidria, classificados do 1.° ao 6 .° lugar, no concurso comum,
de acesso, a que se refere a lista de classificacdo final publi-
cada no Boletim Oficial da RAEM n.° 39/2013, II Série, de
25 de Setembro — nomeados, definitivamente, adjuntos-téc-
nicos principais, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico
do quadro de pessoal desta Policia, nos termos dos artigos
14°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011, e 195, 20.°, n.° 1, alinea a),
22.°,n.° 8, alinea a), todos do ETAPM, vigente, conjugados
com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e os artigos
24°,n.°° 1, alinea 7), e 2, e 25.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 20/2010.

Policia Judiciaria, aos 8 de Novembro de 2013. — O Direc-
tor, Wong Sio Chak.
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60418 426131 L
60918 427131 RfihE
60518 428131 W HT
61118 429131 TESE
61718 430131 S
61218 431131 Pa7EH
60818 432131 TR
61418 433131 A1)
61818 434131 Bk 5
60718 435131 Rt
62618 436131 =959
61518 437131 iy
60218 438131 TS
60118 439131 i b
62118 440131 TEWEE
61018 441131 BEREE
62318 442131 el
60318 443131 BEEW
62018 444131 JEIRE

CORPO DE BOMBEIROS

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 171/2013,
de 17 de Outubro de 2013:

Kou Vai Mei, bombeira, n.° 419 930 — promovido ao posto
de bombeira de primeira, 1.° escaldo, da carreira de base do
quadro de pessoal do Corpo de Bombeiros, ao abrigo das dis-
posi¢des conjugadas dos artigos 111.°, 114.° a 116.° do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de Novembro, e
pelo Regulamento Administrativo n.° 9/2004, de 29 de Marco, e
do artigo 8.° da Lei n.° 2/2008, em conformidade com a reestru-
turagdo das carreiras das FSM, a partir de 2 de Novembro de
2013.

Por Despacho do Secretédrio para a Seguranca n.° 174/2013,
de 22 de Outubro de 2013:

1) Os seguintes instruendos, respectivamente do 18.° Curso de
Formagdo de Instruendos (Normal) das Forcas de Segurancga
de Macau — nomeados, provisoriamente, por urgente conve-
niéncia de servico, bombeiros, 1.° escaldo, da carreira de base
do quadro de pessoal do Corpo de Bombeiros, nos termos dos
artigos 79.% n° 2, 92° n.** 1 e 2, do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 9/2004, de 29 de Marco, e ao
abrigo do disposto na Lein.° 2/2008:

Instruendos n.”* Bombeiros n.”®  Nomes
60418 426 131 Ng Chi Iong
60918 427131 Ng Chong Hei
60 518 428 131 Cheang U Hin
61 118 429131 Lai Keng Cheong
61 718 430131 Wong Fu Un
61 218 431131 Chan Lap Kei
60 818 432131 Leong Kei Fai
61 418 433131 Ng Kuok Fai
61 818 434131 Chan Hoi Keong
60718 435131 Leong Man Chon
62 618 436 131 Lo Chi Man
61 518 437131 Chiang Cho Kin
60218 438 131 Wong Kin Peng
60118 439 131 Tong Teng Fai
62 118 440131 Ip Keng Hou
61 018 441131 Mak Hou Chon
62 318 442 131 Chao Ka Meng
60318 443131 Lio In Pan
62 018 444131 Chau Kai Yip
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BEiRE I EfRE EE Instruendos n.°* Bombeiros n.®  Nomes
61618 445131 WELE 61 618 445131 Che Fu Weng
62818 446131 g 62 818 446 131 Cheong Sai Hou
62918 447131 BB 62918 447131 Mak Chon Chi
61318 448131 S 61 318 448 131 Lau Kit
63218 449131 PR HE 63218 449 131 Lam Hong Fai
62218 450131 FHH 62218 450 131 Lei Iat Fai
61918 451131 z2E 61918 451 131 Choi Fu
60618 452131 R 60 618 452131 Cheong Kit
62518 453131 JElt 62 518 453131 Chao Chon Hou
63018 454131 PRAER 63018 454131 Lam Pak Him
62418 455131 MAEVR 62 418 455131 Lam Cho Un
63118 456131 ZIFEEL 63118 456 131 Lao Chi Kin
62718 457131 RBRY) 62718 457 131 Leong Ka Keng
2) BB R 7 RAR g Ll R e bl - B2 B P At 2) Ficando ordenados por ordem de antiguidade que se indi-
ST A TIHES ca, segundo a classificagdo obtida no final do respectivo curso.
3) MR QRFIRZ BB B AL AN BRI 55\ kb)) THHY 3) O inicio do exercicio de fungdes do pessoal nomeado por

BUE  EEART R ERIA B BRI TS AR =%
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" " 418901 ok 7 M
" " 447891 P& S
" " 430921 BEE
" " 417891 MR

este despacho, é reportado a 28 de Outubro de 2013, nos ter-
mos do artigo 80.°, alinea b), do EMFSM.

Por Despacho do Secretério para a Seguranca n.° 175/2013,
de 22 de Outubro de 2013:

O pessoal abaixo indicado — promovidos ao posto de chefe,
1.° escalao, da carreira de base do quadro de pessoal do
Corpo de Bombeiros, ao abrigo das disposicdes conjugadas
dos artigos 111.°, 114.° a 118°, 122.° a 124.°, 135° e 149.° do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de
Novembro, e pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2004,
de 29 de Marc¢o, e conjugados nos termos do artigo 2.°, n.° 2,
da Lei n.° 2/2008, a partir de 25 de Outubro de 2013:

Subchefe n.° 415 931 Lo Weng Cheong
» » 409 851 Leong Kam Hong
» » 409930 Chan Ma Lei Mary
» » 427921 Wu Ka Io
» » 418 901 Chan Weng Fai
» » 447 891 Chan Vai Man
» » 430921 Ng Chi Kin
» » 417 891 Lam Wai Keong
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Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 178/2013,
de 22 de Outubro de 2013:

Chao Ka Cheong, chefe principal n.° 400 871, do CB — passa
da situag@o de «adido ao quadro» para a situagdo de «no
quadro», nos termos dos artigos 96.°, alinea a), e 97.° do
EMFSM, vigente, a partir de 20 de Outubro de 2013.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 180/2013,
de 22 de Outubro de 2013:

Fu Man Kai, chefe principal n.® 402 971, deste Corpo de
Bombeiros — passa a situacido de «adido ao quadro», nos
termos do artigo 98.°, alinea ¢), do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, a partir de 12
de Outubro de 2013.

Corpo de Bombeiros, aos 7 de Novembro de 2013. — O Co-
mandante, Ma lo Weng, chefe-mor.

wmES

RBitg LA RIRR-E—=F+A+AHZ IR KL
B+ B+ —HE87/89/MAF ik L1k » WA — H —+EHEE
12/95/M3R -2 I+ H 1+ /\HE 62/98/ M5 %2 EETHY (I
FIAFATECTAEA ESERT) 5E0b) 36 DU EE6/201055 L 2R
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b
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SERVICOS DE SAUDE

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Outubro de 2013, e nos termos do
artigo 7.° alinea b), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo dos Decretos-Leis
n.% 12/95/M e 62/98/M, de 27 de Fevereiro e 28 de Dezembro,
respectivamente, conjugado com os artigos 30.° e 32.°, n.° 1, da
Lei n.° 6/2010, foi autorizada a publicagdo da lista de transi¢do
do técnico superior de satide contratado além do quadro destes
Servigos, a partir de 31 de Agosto de 2010:

Lista do técnico superior de satide que transita nos termos
dos artigos 27.°, n.° 2, 28.°, e 33.°, n.° 1, da Lei n.° 6/2010, para a
carreira de técnico superior de saude, na categoria correspon-

=Rt A=Ak dente constante do mapa 2 anexo a Lei n.° 6/2010:
s —Z2-FF/\H=THrRR AT T\ H=1+—HAYRM
o \ o " EAT
W b AR W g
L ES —E BT g 2 | ZEERELRITE 2 | #REISMETE]
Situagdo em 30/08/2010 Nova situacdo em 31/08/2010 Forma de
Nome :
t
Categoria Escalao Categoria Escaldo | POV IREmo
Leong Kit Mei Técnico superior de 2.7 classe 2 Técnico superior de satide de 2.7 2 Contratado
classe além do
quadro

A

RIEF426/20095F TR B REH M DLEAREE

28/200958 1T LB ST 6/20065F 1T UL S5 M0+ — 1655

Extractos de despachos

De acordo com os artigos 41.% n.° 2, alinea 2), e 43.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009 e republicado pelo Despacho do
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Chefe do Executivo n.° 426/2009, publica-se a 2.* altera¢do ao
orcamento privativo dos Servicos de Satde para o ano econd-
mico de 2013, autorizada por despacho do Ex.™® Senhor Secre-
tario para a Economia e Finangas, de 8 de Outubro do mesmo

ano:

EAf7 Unidade: J#F7% MOP

it 4
RS Classificacdo econémica B -
Classificacao fmk Codigo Reforco/ Au 1~ )
T nulacao
funcional i o I Y S B/ T5 sz /Inscrigdo ¢
Designacdo das despesas
Cap.| Gr. | Art.| N.° | Alin.
e
Despesas correntes
01 00 | 00 | 00 N&
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 [Ei] 7 e = e
Remuneragdes certas e permanentes
01 | 01 | 01 | 00 ERE ST h YN =
Pessoal dos quadros aprovados por lei
4-01-0 01 | 01 | 01 | 01 BB E 80,000,000.00
Vencimentos ou honorarios
4-01-0 01 01 01 02 FEE 800,000.00
Prémio de antiguidade
01 | 01 | 02 | 00 TIPS YN
Pessoal além do quadro
4-01-0 01 01 02 | 01 R 60,000,000.00
Remuneracoes
01 | 01 | 05 | 00 SN = Wy
Salarios do pessoal eventual
4-01-0 01 01 05 01 I& 20,000,000.00
Salarios
01 | 01 | 07 | 00 lfi] 7 Ko £ FHEM 55
Gratificagdes certas e permanentes
4-01-0 01 01 07 | 00 04 |BHEAE 5,000,000.00
Pessoal médico
01 | 02 | 00 | 00 Uhgegertt|
Remuneragdes acessorias
4-01-0 01 | 02 | 04 | 00 g Rl 300,000.00
Abono para falhas
4-01-0 01 | 02 | 06 | 00 B s 5,000,000.00
Subsidio de residéncia
01 | 03 | 00 | 00 g
Abonos em espécie
4-01-0 01 | 03 | 02 | 00 EaEREE—a Y 800,000.00
Alimentacdo e alojamento — Espécie
01 | 05 | 00 | 00 ik e A <
Previdéncia social
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BA{i7 Unidade: #["7# MOP

8
TR Classificacdo econémica B -
Classificacao fmk Codigo Reforco/ Aul\ )
H nulacao
funcional =M 1’| =% T8 PST T /Inscrigdo ¢
Designacao das despesas
Cap.| Gr. | Art. | N.° | Alin.
4-01-0 01 05 01 00 K FAG 1,900,000.00
Subsidio de familia
02 | 00 | 00 | 00 BHERSEH
Bens e servigos
02 | 01 | 00 | 00 it
Bens duradouros
4-01-0 02 | 01 | 05 | 00 35 - BB g AL B == A 300,000.00
Material fabril, oficinal e de laboratério
4-01-0 02 | 01 | 08 | 00 HAIRS FH i 2,000,000.00
Outros bens duradouros
02 | 02 | 00 | 00 JFifis F it
Bens ndo duradouros
4-01-0 02 | 02 | 01 | 00 JERCRE B2 B At 2,000,000.00
Matérias-primas e subsididrias
02 | 02 | 07 | 00 FABIEMH FH
Outros bens nao duradouros
4-02-0 02 | 02 | 07 | 00 | O1 |phksE %y i 25,528,699.63
Produtos farmacéuticos, medicamentos, va-
cinas
02 | 03 | 00 | 00 55 IS
Aquisicao de servigos
02 | 03 | 05 | 00 RSN ST
Transportes e comunicacdes
4-01-0 02 | 03 | 05 | 02 HoAth [ R 2 A 2,500,000.00
Transportes por outros motivos
4-01-0 02 | 03 | 05 | 03 B R HoAh s i 500,000.00
Outros encargos de transportes € comunica-
coes
4-01-0 02 | 03 | 06 | 00 A& 600,000.00
Representagdo
02 | 03 | 07 | 00 [ & R EAR
Publicidade e propaganda
4-01-0 02 | 03 | 07 | 00 | 01 |\RE&EEMA 3,000,000.00
Encargos com antincios
4-01-0 02 | 03 | 07 | 00 | 02 |TEEEFIRFAITTENE . ZTGE) 400,000.00
Accdes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 S IER T
Trabalhos especiais diversos
4-01-0 02 | 03 | 08 | 00 | 01 |Wf5% EEMIREZE 3,500,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
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B{i7 Unidade: [ MOP
e 7348
TR Classificacdo econémica B -
Classificacao fmk Codigo Reforco/ R E lw )
H nulacao
funcional =M 1’| =% T PSTERE /Inscrigdo ¢
Designacao das despesas
Cap.| Gr. | Art. | N.° | Alin.
4-01-0 02 | 03 | 08 | 00 99 | Hfth 1,000,000.00
Outros
02 | 03 | 09 | 00 ER I At
Encargos nao especificados
4-01-0 02 | 03 | 09 | 00 99 | Hfth 500,000.00
Outros
04 | 00 | 00 | 00 P

04 | 02 | 00 | 00 FAIT IR

4-03-0 04 | 02 | 00 | 00 | 02 |jikEE R

Transteréncias correntes

Instituicdes particulares

Associagdes e organizagdes

20,000,000.00

05 | 00 | 00 | 00 Hl#E B
Outras despesas correntes
05 | 04 | 00 | 00 HETH
Diversas
5-02-0 05 | 04 | 00 | 00 | 01 |EMREST—BIREIEIGHE (B 1,700,000.00
F. Pensdoes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte
patronal)
5-02-0 05 | 04 | 00 | 00 | 03 |itEFREES (EIEEZIAE) 50,000.00
F.S.S. (enc. entidade patronal)
4-01-0 05 | 04 | 00 | 00 | 90 |fEFEHEK 68,578,699.63
Dotagao provisional
BARpExR
Despesas de capital
07 | 00 | 00 | 00 RE
Investimentos
4-01-0 07 | 10 | 00 | 00 TR B 35 O 5,000,000.00
Magquinaria e equipamento
SEEE | 155,478,699.63| 155,478,699.63
Total

CEEE-A-HREER
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Servicos de Saude, 1 de Novembro de 2013. — Pel’O Conse-
lho Administrativo, Lei Chin Ion, presidente.

Por despachos do director dos Servigos, de 8 de Julho de
2013:

Kuan Lai Cheng, auxiliar de servigos gerais, 5.° escaldo, assala-
riado, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
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contrato com referéncia a categoria de auxiliar de servi-
¢os gerais, 6.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 7.°, n.° 1, alinea 3),
da Lein.°9/2010, a partir de 19 de Agosto de 2013.

Chan Pou Leng e Lei Sok Ieng, auxiliares de servigos gerais, 2.°
escaldo, assalariados, destes Servigos — renovados os con-
tratos, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de au-
xiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, nos termos dos artigos
27° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 7.5,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 22 de Agosto de
2013.

Ip Cheong Ieng, Lai Sok Man, Wong Choi Hong e Mok Wa
Kuan, auxiliares de servigos gerais, 2.° escaldo, assalariados,
destes Servigos — renovados os contratos, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de auxiliar de servi-
¢os gerais, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 7.° n.° 1, alinea 2),
da Lei n.°9/2010, a partir de 20 de Agosto de 2013.

Au Wai Hon, Leong Fong In e Leong Pou Lin, auxiliares de
servicos gerais, 2.° escaldo, assalariados, destes Servicos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3.% dos contratos com referéncia
a categoria de auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 7%, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de
13 de Agosto de 2013.

Ku Soi Fong, Leong Sok Cheng, Sou Fong I, Wong Chat Ieng e
Wong Sut Hong, auxiliares de enfermagem de 2.° classe, 1.°
escaldo, assalariados, destes Servigos — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos contratos com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 2.° escaldo,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, con-
jugados com o artigo 11.°,n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 9/2010, a
partir de 1 de Agosto de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Servicos,
ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor:

Chim Kuok Peng, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe,
6.° escaldo, a partir de 2 de Agosto de 2013;

Chio Weng Kan, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe,
6.° escaldo, a partir de 16 de Agosto de 2013;

Baladas, Fernando, como auxiliar de enfermagem de 2.° clas-
se, 6.° escaldo, a partir de 25 de Agosto de 2013;

Cheang Wai Fan, Iau Kin Keong, Kuok In Leng e Lei Lai U,
como auxiliares de enfermagem de 2.% classe, 3.° escaldo, a par-
tir de 11 de Agosto de 2013;

Tam Chi Loi, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 2.°
escaldo, a partir de 2 de Agosto de 2013;

Cheong Wa Chio, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe,
2.2 escaldo, a partir de 10 de Agosto de 2013;
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Kuan Kam Ieng, Lam Sio Fong, Lei Wai Oi, Leong Soi
Keng, Pun Mei Chan, Sio Sio Kuan e Wong Hoi Pek, como au-
xiliares de enfermagem de 2.% classe, 2.° escaldo, a partir de 13
de Agosto de 2013;

Lok Sio Man e Wong Ho Kei, como auxiliares de enferma-
gem de 2.7 classe, 2.° escaldo, a partir de 14 de Agosto de 2013;

Mak Sio In, Si Meng Nga e Wong Un Ha, como auxiliares de
enfermagem de 2.% classe, 2.° escaldo, a partir de 20 de Agosto
de 2013;

Cheng Cheok Iong, Lok Lai Ngan e Tam Pou Kam, como
auxiliares de enfermagem de 2.* classe, 2.° escaldo, a partir de
21 de Agosto de 2013;

Lin Lam Kan e Wong Chi Kin, como auxiliares de enferma-
gem de 2.7 classe, 2.° escaldo, a partir de 22 de Agosto de 2013;

Ng Iok Fan, como auxiliar de enfermagem de 2. classe, 2.°
escaldo, a partir de 28 de Agosto de 2013;

Madeira, Fatima, como auxiliar de servicos gerais, 6.° escalao,
a partir de 2 de Agosto de 2013;

Ng Kam Chai, como auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, a
partir de 15 de Agosto de 2013;

Loi Chat Mui e Wong Iok Leng, como auxiliares de servigos
gerais, 6.° escaldo, a partir de 16 de Agosto de 2013;

Lei Sao Chan, como auxiliar de servigos gerais, 6.° escaldo, a
partir de 1 de Setembro de 2013;

Castilho Rosinda, como auxiliar de servigos gerais, 5.° esca-
lao, a partir de 24 de Agosto de 2013;

Cheong Ut Lin, como auxiliar de servigos gerais, 4.° escaldo,
a partir de 12 de Agosto de 2013;

Lei In Mui, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, a
partir de 2 de Agosto de 2013;

Tai Wan San, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, a
partir de 4 de Agosto de 2013;

Wong Cheng Kim, como auxiliar de servicos gerais, 3.° esca-
lao, a partir de 23 de Agosto de 2013;

Ho Ieong Hao Lan, como auxiliar de servicos gerais, 2.° es-
caldo, a partir de 9 de Agosto de 2013;

Chao Kun Mei, como aucxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 17 de Agosto de 2013;

Chiang Sio Mui, como auxiliar de servicos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 24 de Agosto de 2013.
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Por despachos do director dos Servicos, de 2 de Agosto de
2013:

Chu Kei, enfermeiro de grau 1, 4.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do contrato com referéncia a categoria de en-
fermeiro de grau 1, 5.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 12.°, n.° 2,
da Lei n.° 18/20009, a partir de 7 de Outubro de 2013.

Kuong Chon Kit, motorista de pesados, 2.° escaldo, assalaria-
do, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de motorista de pesa-
dos, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETA-
PM, em vigor, conjugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Outubro de 2013.

Lam Kuok Choi, operdrio qualificado, 5.° escaldo, assalaria-
do, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de operdrio qualifica-
do, 6.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETA-
PM, em vigor, conjugados com o artigo 13.%, n.° 2, alinea 3),
da Lein.° 14/2009, a partir de 30 de Setembro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-
vicos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor:

Lei Chi Keong, como operario qualificado, 4.° escaldo, a par-
tir de 26 de Setembro de 2013;

Leong Ieng Lam, como operario qualificado, 5.° escaldo, a
partir de 27 de Setembro de 2013;

Chong Sio Kao, como operdrio qualificado, 5.° escaldo, a
partir de 30 de Setembro de 2013;

Vu Cheok Kun, como operario qualificado, 6.° escaldo, a
partir de 30 de Setembro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servi-
¢os, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:

Wong Lou Man, como farmacéutico de 2.” classe, 2.° escalao,
a partir de 21 de Setembro de 2013;

Chong Si Hoi e Lam Oi Lin Irene, como inspectores sani-
tarios de 1.* classe, 3.° escaldo, a partir de 27 de Setembro de
2013.

Por despachos do director dos Servicos, de 20 de Agosto
de 2013:

Pong Man Un, auxiliar de servicos gerais, 2.° escaldo, assala-
riado, destes Servigos — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de
servigos gerais, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 7.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 13 de Setembro de 2013.

Lo Pek Wa, auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, assalaria-
do, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
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contrato com referéncia a categoria de auxiliar de servi-
cos gerais, 4.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 7.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 15 de Setembro de
2013.

Lai Sut Ieng, auxiliar de servigos gerais, 5.° escaldo, assalaria-
do, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de auxiliar de servi-
cos gerais, 6.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 7.°, n.° 1, alinea
3), da Lei n.° 9/2010, a partir de 13 de Setembro de 2013.

Cheong Sio Chan, auxiliar de servigos gerais, 7.° escalao,
assalariado, destes Servicos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de ser-
vicos gerais, 8.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 7.°, n.° 1, alinea
4),da Lei n.° 9/2010, a partir de 28 de Setembro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-
vigos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, em vigor:

Wong Iong Fa, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 2.°
escaldo, a partir de 8 de Setembro de 2013;

Chao Chio Ieng e U Hang Kuan, como auxiliares de enfer-
magem de 2. classe, 2.° escaldo, a partir de 10 de Setembro de
2013;

Chan Soi Mei e Ieong Hio Fong, como auxiliares de enfer-
magem de 2.% classe, 2.° escaldo, a partir de 17 de Setembro de
2013;

Chan Kam Fong, Lo Mei Hou, Ng Chon Ha e Mak Iok Lin,
como auxiliares de enfermagem de 2.” classe, 2.° escaldo, a par-
tir de 21 de Setembro de 2013;

Chan Son Ieng, como auxiliar de enfermagem de 2. classe, 3.°
escaldo, a partir de 6 de Setembro de 2013;

Ng Im Nong, como auxiliar de enfermagem de 2. classe, 3.°
escaldo, a partir de 15 de Setembro de 2013;

Ieong Kuan Iok, como auxiliar de enfermagem de 2.? classe,
3.2 escaldo, a partir de 16 de Setembro de 2013;

Chao Tat Keong, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe,
3. escaldo, a partir de 30 de Setembro de 2013;

Lou Chio Heng, Leong Chong Un, Lou Un Mui e Pun Chi
Fai, como auxiliares de enfermagem de 2.° classe, 4.° escaldo, a
partir de 4 de Setembro de 2013;

Un Sut Man, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 4.°
escaldo, a partir de 6 de Setembro de 2013;

Che Weng Wa, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 4.°
escaldo, a partir de 11 de Setembro de 2013;

Lei Kam Meng, como auxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo,
a partir de 12 de Setembro de 2013;
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Pong Man Un, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, a
partir de 10 de Setembro de 2013;

Kam Mou Kun e Lao Kin Kuok, como auxiliares de servigos
gerais, 2.° escalao, a partir de 28 de Setembro de 2013;

Lam Hang, como auxiliar de servicos gerais, 3.° escaldo, a
partir de 5 de Setembro de 2013;

Chan Hong Kei, Chan Kit Hong, Lao Mio Heng, Lei Ut Tai,
Wong Mei Ngan e Ku Sio Man, como auxiliares de servigos ge-
rais, 3.° escaldo, a partir de 10 de Setembro de 2013;

Cheong Iong Chun e Wong lo, como auxiliares de servigos
gerais, 3.° escaldo, a partir de 12 de Setembro de 2013;

Mou Sut Fong e Wong Choi Keng, como auxiliares de servi-
¢os gerais, 3.° escaldo, a partir de 17 de Setembro de 2013;

Chan Ngan Mei e Leong Lai Kuan, como auxiliares de servi-
¢os gerais, 3.° escaldo, a partir de 20 de Setembro de 2013;

Chio Lai Mei, como auxiliar de servicos gerais, 3.° escaldo, a
partir de 21 de Setembro de 2013;

Lei Soi Mok, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escalao, a
partir de 26 de Setembro de 2013;

Chan Kai Meng, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escalao,
a partir de 27 de Setembro de 2013;

Ho Fei, como auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo, a partir
de 13 de Setembro de 2013;

Fok Wai Chan, como auxiliar de servigos gerais, 5.° escalao,
a partir de 17 de Setembro de 2013;

Che Su Hong e Leong Kin Hang, como auxiliares de servi-
¢os gerais, 6.° escaldo, a partir de 5 de Setembro de 2013;

Tam Kuan Soi, como auxiliar de servigos gerais, 6.° escaldo,
a partir de 28 de Setembro de 2013;

Un Lai Kun, como auxiliar de servigos gerais, 7.° escaldo, a
partir de 28 de Setembro de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 26
de Agosto de 2013:

Lee Hin Chio, técnico superior de satide principal, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com referéncia a
categoria de técnico superior de saide principal, 3.° escaldo,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM e nos termos
do artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, conjugados com o artigo
13°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de Se-
tembro de 2013.



17930

P71 BT EC I 2

NH— A 46 B —2013 FF 11 H 13 H

RBHAT R AEITETAEA BB B+ FIR AR
TR HE BRI 6201057 R B =5 R 5514/2009
BREREF=BRE (D) HIHE  EERBIEARE T RmH]
IhE TR I T m R A Bl & - DU R P B eE [F 2R

=R EEESRE S EREERTE A= E—-=41A
=+HEAER-

fsEANRRNEE =4/ (A BHR

RBHT QRFA TR TIEA ERAD 5 -+ Bk E
T VBRZHUE AR = R E R R R R R A CR R JE
FFE - FEE - BREEIR - RN S R NI AL & R A A S
A - B REWCH B B 480 B 1Y B 472 FA1E Rl - WG AR+ H
T—HE57/199/MBE S AR (TTEUE i) E—a—T/\
BREE " Fka) T BWIH —F— = FNH ZHEE AR

RBHT QRFILHITRTEAEE
SR HE AR R

HI) BBk
BRI BT E A GRIR) 1B

HERERY RO & R T/ B H - A RIS R BE 465 B 02
A PE R - MARSE A+ H -+ —HEE57/99/MEF i S RHERT (1T
B FEE) H—E— T/ ka) TH BWIH _F—=FA
H=H#AER-
HFRERER - —=F AN R
IRIEFH6/201057 B H A T30 =T i

B =50 BE14/20095 5 B AT R R T =R — G (5) 11
FeBAT QRFIAIATECTAEA Bl i) 28— —Ka) HEE
TR B EEHE B EFEATHE A
1 CRFEERBIITBUE A ) 28 A A AE % 5 AT @
B AR BH 5 » DR 42 N B i il 1o o 4 i B A2 28
— B v S v R A i B = B B PR BB A4 BN S B HE A4 2R
— B ORBEAR ST AMGER  SEB KRB B

ZERARRBA BRESREERTERE BEF—REZ
kB RS E T SR A T B R B =R R =R E
AT A -

MBI IR RRR =B - =F N HAHZ IR

REHIT QRFIDIATER LAEAN BB 56 =TI R 2R
AR FRE R E14/20098F A BT IR — 3K () THZ
BUE » M ZAEAR BB TR ING RS BE S RmE - D
W FEE R E RS = MRS —-SEmE 5%
—=FNUAF=HEER-

M ERRR-F—=FNUAANHER

HRIZER6/ 20105 A BT IRE—FOC B =T 23R
B=F0 BB14/20095 A BB TR AR T =R 3R (5) 1
FBAT QRFTAHITECTAEN BB B RS — ) HEEE

Wong Wai Man, técnico superior de saide de 2. classe, 2.° es-
caldo, contratado além do quadro, destes Servigos — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com refe-
réncia a categoria de técnico superior de saude de 2.° classe,
3.2 escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM e
nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, conjugados com
o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de
30 de Setembro de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 29
de Agosto de 2013:

Chau U Io, Lo Wai Meng, Tang Wa Tim, U Chong Veng e
Wong Peng Kuan, adjuntos-técnicos especialistas princi-
pais, 3.° escaldo (aposentados), com direito a 50% do indice
480, assalariados, destes Servicos — renovados os contratos,
pelo periodo de seis meses, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, com efeitos retroactivos a partir de 3
de Junho de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Fong Wa Kun, adjunto-técnico especialista principal, 2.° esca-
lao (aposentado), com direito a 50% do indice 465, assala-
riado, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo
de seis meses, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, com efeitos retroactivos a partir de 3 de Junho
de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servigos, de 4 de Setembro
de 2013:

Lam Wing Yin, Kam Mei Kwan Suzana e Ng Io Leng, 1.°,2° ¢
3.° classificados, respectivamente, no concurso comum, de
ingresso interno, de prestacao de provas, para o preenchi-
mento de trés lugares de técnico superior de satide princi-
pal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior de saide do
quadro destes Servigos, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 28/2013, 11
Série, de 10 de Julho — nomeados, provisoriamente, técni-
cos superiores de saude principais, 2.° escaldo, parao 1.°e o
2.° classificados, e técnico superior de saide principal, 3.° es-
caldo, para o 3.° classificado, da carreira de técnico superior
de satde do quadro destes Servicos, nos termos dos artigos
12°,n°1,32° n.° 2 e 3, da Lei n.° 6/2010, 12.° ¢ 13.°, n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos 20.°,
n.° 1, alinea a), ¢ 22.°,n.” 1 e 4, do ETAPM, vigente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 5 de Setembro de 2013:

Lo I Man, técnico de 2.* classe, 2.° escalao, contratado além
do quadro, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do contrato com referéncia a categoria de técni-
co de 1.% classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 13 de Setembro de
2013.

Por despacho do director dos Servigos, de 6 de Setembro
de 2013:

Cheong Kam Hoi, 5.° classificado no concurso comum, de in-
gresso interno, de prestagdo de provas, para o preenchimen-
to de trés lugares de técnico superior de saide de 1. classe, 1.°
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escaldo, da carreira de técnico superior de saide do quadro
destes Servicos, a que se refere a lista classificativa final in-
serta no Boletim Oficial da RAEM n.° 28/2013, II Série, de
10 de Julho — nomeado, provisoriamente, técnico superior
de saude de 1.7 classe, 3.° escaldo, da carreira de técnico su-
perior de saide do quadro destes Servicos, nos termos dos
artigos 12.°,n.°1,32.°,n.2 e 3, da Lei n.° 6/2010, 12.° e 132,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos
20.°,n.° 1, alinea a), e 22.°,n.°* 1 e 4, do ETAPM, vigente.

Por despachos do director dos Servicos, de 10 de Setem-
bro de 2013:

Lao Un Hou, enfermeiro de grau 1, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de dois anos, e alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do contrato com referéncia a categoria de en-
fermeiro de grau 1, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 12.°,n.° 1,
da Lei n.° 18/20009, a partir de 16 de Setembro de 2013.

Cheong Chi Wa, enfermeiro de grau 1, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
cldusula 3. do contrato com referéncia a categoria de en-
fermeiro de grau 1, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 12.°,n.° 1,
da Lei n.° 18/2009, a partir de 1 de Outubro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Setembro de 2013:

Lei Lai Peng e Lao Iao Kei, técnicos superiores de 2.* classe, 2.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com refe-
réncia a categoria de técnico superior de 1. classe, 1.° escalao,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, con-
jugados com o artigo 14.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 19 de Setembro de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 30 de Setem-
bro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, em vigor:

Chan Man Wai e Lao Sou Wan, a partir de 13 de Novembro
de 2013;

Chan Wai Cheng e Wu Cheng Kuan, a partir de 24 de No-
vembro de 2013;

Ho Chi U, Kuok Pui Man e Tam Fong Lin, a partir de 20 de
Novembro de 2013;

Lam Man Seng, a partir de 14 de Novembro de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, de 4 de Outubro
de 2013:

Chang Tam Fei e Lao Im Wai — contratados além do quadro,
pelo periodo de um ano, como médicos assistentes, 1.° es-
caldo, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 15 e 24 de Outubro de 2013.
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Por despachos do subdirector dos Servicos, de 25 de Ou-
tubro de 2013:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 184 de Farmacia «Alpha
(Loja Nam San)», com local de funcionamento na Estrada Go-
vernador Albano de Oliveira, Nam San bloco 1, n.° 376
r/c «P» e n.° 374-B r/c «O», Taipa-Macau, a Alpha, Produtos
Farmacéuticos (Grupo) Limitada, com sede na Avenida de
Venceslau de Morais n.”® 181-183, 5.° andar, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Autorizada a emissdo do alvard n.° 185 de Farmacia «Alpha
(Loja Sun Star Plaza 2)», com local de funcionamento na
Rua dos Hortelaos n.° 104, Sun Star Plaza, bloco III «M»
r/c com coc-chai, Macau, a Alpha, Produtos Farmacéuticos
(Grupo) Limitada, com sede na Avenida de Venceslau de
Morais n.** 181-183, 5.° andar, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)

Por despachos do director dos Servicos, de 28 de Outubro
de 2013:

Cristobal, Criselda Vergara, enfermeira de grau 1, 5.° escalao,
de nomeacdo proviséria, destes Servicos — nomeada, defi-
nitivamente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°,
n.°5, do ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Margo de 2013.

Kok Wun I, enfermeiro de grau 1, 4.° escaldo, de nomeacao
provisdria, destes Servicos — nomeado, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do
ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Marco de 2013.

Chao Ian Lei, enfermeiro de grau 1, 3.° escaldo, de nomeacao
provisdria, destes Servicos — nomeado, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do
ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Marco de 2013.

Chow Hang Si, Leong Chi Chong, Iun Man I e Wong In Leng,
enfermeiros de grau 1, 5.° escaldo, de nomeagao provisoria,
destes Servigos — nomeados, definitivamente, para os mes-
mos lugares, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM, em
vigor, a partir de 15 de Agosto de 2013.

U Kin Ian, enfermeiro de grau 1, 4.° escaldo, de nomeagao pro-
visoria, destes Servicos — nomeado, definitivamente, para
o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM,
em vigor, a partir de 15 de Agosto de 2013.

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 29 de Outubro de 2013:

Lee Ching Yong — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de terapeuta (me-
dicina fisica), licen¢a n.° T-0061.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 30 de Outubro de 2013:

Wan Tan Kuai — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdao de médico, licengca n.° M-1983.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 31 de Outubro de 2013:

Iec Pou Iong — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnostico e
terapéutica (radioldgica), licenca n.° T-0270.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Ngan Tak Man e Leong Hong Pang — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissdo de médico dentista,
licengas n.” D-0184 e D-0185.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Mok Sin Teng, Ngai Cheok Wai, Lam Cheong San, Chong
Cheok San e Gao Jiaying — concedidas autorizacdes para
o exercicio privado da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa, licencas n.”® W-0456, W-0457, W-0458,
W-0459 e W-0460.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Ho Sut Ian — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-2104.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Companhia de Centro de Renovagdo Vita, Limitada — sus-
pensa, a seu pedido, por dois anos, a autorizacdo para o
funcionamento da Ming Ren Tang Chinese Medicine Clinic,
situada na Alameda Dr. Carlos D’Assumpc¢ao, n.* 181-187,
Comercial do Grupo Brilhantismo, 3.° andar V, Macau, alva-
ran.® AL-0036.

(Custo desta publicacdo $ 333,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 1 de Novembro de 2013:

Pun Choi San — concedida autorizacdo para o exercicio priva-
do da profissdo de enfermeiro, licenga n.” E-2105.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Wan Choi Ieng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de médico, licenga n.° M-1571.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Servigos de Satide, aos 8 de Novembro de 2013. — O Direc-
tor dos Servigos, Lei Chin Ilon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 12 de
Setembro de 2013:

Ana Paula Paiva Dias — renovado o contrato de assalaria-
mento, por mais um ano, como técnica superior assessora,
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1.° escaldo, indice 600, nos termos do mapa 2 do anexo I da
Lei n.° 14/2009, dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
a partir de 19 de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Setembro de 2013:

Kuong Iu Chong, adjunto-técnico especialista principal, de nome-
acdo definitiva, destes Servigcos — renovada a designagao,
por mais um ano, como director do Centro de Activida-
des Educativas da Taipa, nos termos dos artigos 1.°, 3.°
da Portaria n.° 236/98/M, de 16 de Novembro, e¢ 30.° do
Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, a partir de
26 de Novembro de 2013.

Por despacho da directora, substituta, destes Servicos, de
3 de Outubro de 2013:

Chan Chung Tim, técnica superior de 17 classe, destes Servicos —
rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir de
20 de Novembro de 2013.

Por despacho da chefe do Departamento de Gestao e Ad-
ministragdo Escolar destes Servicos, de 17 de Outubro
de 2013:

Wong Hei Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro com referéncia a categoria de técnico
superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, nos termos dos ar-
tigos 13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.” 14/2009, e 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 21 de Outubro de 2013.

Direcc¢éo dos Servicos de Educacao e Juventude, 1 de Novembro
de 2013. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Agosto de 2013:

Li Tak Fan — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnica superior assessora, 1.° escaldo, indice
600, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, 8.°,n.° 2, alinea 2), 10.°,n.°2, e 12.°,n.° 5,
da Lein.® 14/2009, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 28 de Outubro de 2013:

Lao Kin Ngan, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 260,
assalariada, deste Instituto — contratada além do quadro, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETA-
PM, em vigor, a partir de 6 de Novembro de 2013.
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Por despacho do signatério deste Instituto, de 5 de Novembro
de 2013:

Maria Cristina Carmo dos Léios Lipari Pinto — renovado o
contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnica superior assessora, 3.° escaldo, neste Instituto, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, em vigor, a partir
de 19 de Novembro de 2013.

Instituto Cultural, aos 7 de Novembro de 2013. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 24 de Outubro de 2013:

Pun Weng Kun — renovada a comissao de servi¢o, pelo periodo
de dois anos, como vice-presidente deste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de ges-
tdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas funcdes, a partir de 20 de Dezembro de 2013.

Lam Lio Kio — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de dois anos, como chefe do Departamento de Desenvol-
vimento Desportivo deste Instituto, nos termos dos artigos
5.°da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes, a
partir de 20 de Dezembro de 2013.

Por despachos do signatario, de 5 de Novembro de 2013:

Ana Isabel Freire Ribeiro Lopes Ferreira Vidigal — renovado
o contrato individual de trabalho, pelo periodo de um ano,
para exercer fungdes, neste Instituto, nos termos do artigo
17.° do Regulamento Administrativo n.° 1/2006, a partir de 3
de Dezembro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias
e datas a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, em vigor:

Lei Kit Ieng, como técnica superior assessora, 1.° escaldo, a
partir de 26 de Dezembro de 2013;

Lei Pui Veng, como adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento,
para o exercicio de func¢des neste Instituto, nos termos dos
artigos 13.° da Lei n.° 14/2009, e 27° e 28.° do ETAPM, em
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vigor, com as datas de producdo retroactiva de efeitos a cada
um indicadas, ao abrigo do artigo 118.° n.° 2, alinea a), do
CPA:

Cheok Sio Long, progride para operario qualificado, 6.°
escaldo, indice 220, com efeitos retroactivos a partir de 30 de
Outubro de 2013;

Lai Sai Chu, progride para auxiliar, 3.° escalao, indice 130,
com efeitos retroactivos a partir de 31 de Outubro de 2013.

Instituto do Desporto, aos 8 de Novembro de 2013. — O Pre-
sidente do Instituto, substituto, José Tavares.
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FUNDO DE TURISMO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/2006, na redacgdo que lhe foi dada pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.° 426/2009, republicado integralmente
no Boletim Oficial da RAEM n.° 45/2009, I Série, de 9 de No-
vembro, e n.° 8 do Anexo I do Despacho do Chefe do Executi-
vo n.° 347/2006, publica-se a 5.* alteracdo or¢amental do Fundo
de Turismo do ano de 2013, autorizado por despacho do Ex.™
Senhor Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, de 16 de
Outubro do mesmo ano:

IREEEERRESTAEEIZN

5." alteracao ao orcamento privativo do Fundo de Turismo

Hifi7 Unidade: #[7# MOP

#9543 48 Classificacdo econémica
BTN Sk -
49 Codigo 3 - R
BT Reforco/ ]
= #H (S X TE . N L Anulacdo
Designacdo das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
02 03 04 00 02 | ®iE 1,239,300.00
Bens moveis
02 03 04 00 01 TEhE 1,239,300.00
Bens imoveis
MEEE 1,239,300.00 1,239,300.00
Total

Direcgdo dos Servigos de Turismo, aos 29 de Outubro de 2013.
— O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. — O
Presidente, Manuel Gongalves Pires Jiinior. — Os Vogais, Tse
Heng Sai — Daniela de Souza Fao — Carlos Alberto Nunes
Alves.
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B&—F % : Manuel Gongalves Pires Jinior* &£ & :
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GABINETE DE GESTAO DE CRISES DO TURISMO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 5 de Setembro de 2013:

Sio Un Man — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 330,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Chan Hao Man — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indi-
ce 330, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 6 de Novembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 9 de Outubro de 2013:

Ana Margarida de Morais Borges — alterado o contrato além
do quadro, sendo promovido para a categoria de adjunto-téc-
nico principal, 1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos
14.°,n.° 1, alinea 2), 17.° e 18.° da Lei n.° 14/2009, conjugados
com os artigos 21.° n.° 1, alinea a), 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Gabinete de Gestao de Crises do Turismo, aos 6 de Novem-
bro de 2013. — O Coordenador do Gabinete, substituto, Ma-
nuel Gongalves Pires Jiinior.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 10 de Outubro de 2013:

Wu King Fai, técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjuga-
dos com o artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos pu-
blicos), a partir de 12 de Dezembro de 2013, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3. do seu contrato com referéncia
a categoria de técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo, a
partir de 11 de Dezembro de 2013, mantendo-se as demais
condicdes contratuais.

Tien Chi Kit, técnica superior principal, 1.° escaldo — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
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Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjuga-
dos com o artigo 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos pu-
blicos), a partir de 6 de Dezembro de 2013, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3. do seu contrato com referéncia a
mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 5 de Dezembro de
2013, mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

Lou Sio Wan, assistente técnica administrativa de 1. classe, 1.°
escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 7 de Dezembro de 2013.

Por despachos do signatério, de 11 de Outubro de 2013:

Lei Kuong Cheong e Pang Tim Meng, motoristas de ligeiros,
1.° escalao — renovados os contratos de assalariamento,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, conjugados com o artigo 13.° n.* 2, alinea I), e 4,
da Lei n° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos), a partir de 16 de Novembro de 2013,
e alterada, por averbamento, a cldusula 3.% dos seus contratos
com referéncia de motorista de ligeiros, 2.° escaldo, a partir
de 15 de Novembro de 2013, mantendo-se as demais condi-
¢oOes contratuais.

Por despachos do signatdrio, de 16 de Outubro de 2013:

Cheng Oi I, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escalao, e Chang Fong
Long, técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 e
15 de Dezembro de 2013, respectivamente.

Chan Vai Man, técnica superior principal, 1.° escaldo — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
13 de Novembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretédrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Outubro de 2013:

Chan Leong Fat — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 10 de Dezembro de 2013.

Loi Seong San e Lok Wai Choi — renovadas as comissdes de
servico, pelo periodo de um ano, respectivamente como
chefes da Divisao de Conservagdo e Reparagdo e da Divisao
de Geotecnia e Vias de Comunicagdo destes Servicos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.°
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e 9.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, de 10 de
Agosto, por possuirem competéncia profissional e experién-
cia adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 1
de Janeiro de 2014.

Por despachos do signatdrio, de 17 de Outubro de 2013:

Ho Chung Shing, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo —
renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 18 de Dezembro de 2013.

Lam Hong Long, técnico superior assessor, 1.° escaldo — re-
novado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
16 de Dezembro de 2013.

Por despacho do signatario, de 18 de Outubro de 2013:

Tam Wai Man, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo — re-
novado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
18 de Dezembro de 2013.

Por despacho do signatario, de 21 de Outubro de 2013:

Lio Sut Fan, assistente técnica administrativa de 1.% classe, 1.°
escaldo, contratada além do quadro, destes Servigos — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu contrato além do
quadro com referéncia a categoria de assistente técnico admi-
nistrativo de 1.7 classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, conjugados com o artigo 13.° n.”* 1, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhado-
res dos servigos publicos), a partir de 15 de Setembro de 2013,
mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

Por despacho do signatario, de 22 de Outubro de 2013:

Cheng Ka Pan, assistente técnico administrativo de 2.* classe,
1.° escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, conjugados com o artigo 13.°, n.°° 1, alinea 2), e
4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos), a partir de 20 de Dezembro de 2013, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com
referéncia a categoria de assistente técnico administrativo
de 2.7 classe, 2.° escaldo, a partir de 19 de Dezembro de 2013,
mantendo-se as demais condi¢gdes contratuais.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 6 de Novembro de 2013. — O Director dos Servicos,
Jaime Roberto Carion.
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vicos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 14 de Outubro
de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 15 de Outubro de 2013:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro para
exercerem fungdes nestes Servicos, nos termos do artigo
14.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e no Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, conjugados com os artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 16 de Outubro de 2013:

Ku Lou Lai, para assistente técnica administrativa de 1.7
classe, 1.° escalao, indice 230;

Chao Kuai Wun, para assistente técnica administrativa prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 265.

Por despachos do signatério, de 16 de Outubro de 2013:

Lo Hin Chi e Lo Chong Hou — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos supe-
riores de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485, nestes Servicos,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 31 de Outubro de
2013.

Por despachos do signatério, de 17 de Outubro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem funcdes nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009:

Wong Hio Ian e Chan Ka Lon, como técnicos superiores de
1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 31 de Outubro de
2013;

Cheong Kong Meng, como técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, indi-

ce 400, a partir de 3 de Novembro de 2013.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 31 de
Outubro de 2013. — O Director dos Servicos, Chan Hon Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Outubro de 2013:

Tou Wai Lam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, e 29°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 28 de
Outubro de 2013.

Chan Pan — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de assis-
tente técnico administrativo especialista, 1.° escaldo, indice
305, nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, e 29°, n° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
28 de Outubro de 2013.

Por despachos da directora dos Servicos, de 29 de Outu-
bro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,

de 28 de Dezembro, a partir das datas abaixo indicadas:

Adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldao, Lei Man Kei e
Choi Chan Seng, a partir de 1 de Janeiro de 2014;

Pessoal maritimo de 3.% classe, 1.° escaldo, Lao Ieng Chon, a
partir de 1 de Janeiro de 2014.

Por despachos da directora dos Servigos, de 30 de Outu-
bro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,

de 28 de Dezembro, a partir das datas abaixo indicadas:

Adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, Tam Sai In, a partir
de 2 de Janeiro de 2014;

Assistente técnico administrativo especialista, 3.° escaldo,
Chao Ian Hoi, a partir de 2 de Janeiro de 2014;

Técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo, Choi In Peng, a
partir de 9 de Janeiro de 2014.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 6 de Novembro de 2013. — A Directora dos Servicos,
Wong Soi Man.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extracto de despacho

De acordo com os termos dos artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regu-

lamento Administrativo n.° 6/2006, na redaccao do Regulamento

Administrativo n.° 28/2009, publica-se a 4.% alteragdo ao orcamen-
to privativo do Instituto de Habitacdo para o ano econémico de

2013, autorizada por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 31 de Outubro do mesmo ano:

EFTE MOP

#9553 44 Classificagdo econdmica
SENIITRER S B,
{R5E Codigo 3 A B
B Reforgo/ ~
B K| % | E N e Anulacao
- Designacdo orcamental /nscrigdo
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
ETE
Despesas correntes
o1 | 00 | 00 | 00 | 00 A&
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 | 00 |[&H%ERHHRH
Remuneragdes certas e permanentes
01 | 01 | 01 | 00 | 00 (EEE®EZEHAS
Pessoal dos quadros aprovados por lei
01 01 01 02 00 |FEHE 5,000.00
Prémio de antiguidade
01 | 06 | 00 | 00 | 00 EfEHhE
Compensacao de encargos
01 | 06 | 03 | 00 | 00 |%iEE——EfEHHE
Deslocagdes — Compensacao de encargos
01 | 06 | 03 | 03 | 00 |\HAhwgh——EHEHE 10,000.00
Outros abonos — Compensacao de encargos
02 | 00 | 00 | 00 | 00 \BERSH
Bens e servigos
02 | 03 | 00 | 00 | 00 |BHZHS
Aquisicdo de servigos
02 | 03 | 01 | 00 | 00 |&EEZHEEKFA
Conservacao e aproveitamento de bens
02 | 03 | 01 | 00 | 05 |KIE&EE 1,000,000.00
Diversos
02 | 03 | 02 | 00 | 00 |R%ffi &l
Encargos das instalacdes
02 03 02 01 00 |E#E 200,000.00
Energia eléctrica
02 | 03 | 02 | 02 | 00 |&&ffioHflEdE
Outros encargos das instalacdes
02 | 03 | 02 | 02 | 03 /‘EHEHERREL 1,870,000.00
Condominio e seguranca
02 | 03 | 08 | 00 | 00 |&IEFFHITIE
Trabalhos especiais diversos
02 03 08 00 99 | Hfh 300,000.00
Outros
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#5573 FH Classificacdo econémica
. . BN/ -
fak Codigo = EEa|
THE AT Reforgo/ )
= #H 16 e 5 ) ~ o Anulagio
- Designacdo orcamental /Inscri¢ao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
05 | 00 | 00 | 00 | 00 |HEA#HHS
Outras despesas correntes
05 02 00 00 00 |fRkg
Seguros
05 02 01 00 00 |AE 5,000.00
Pessoal
05 | 04 | 00 | 00 | 00 §IE
Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | 02 EAEEGF—AHEHE (RESD) 350,000.00
F. Pensoes — Reg. Previdéncia (parte patronal)
AR 1,870,000.00 1,870,000.00
Total

CEEETAETERBER—THREEZEE—N
N FEN—R A FRA R Wi — R EERE
BREER

Instituto de Habitacdo, aos 30 de Outubro de 2013. — O
Conselho Administrativo. — A Presidente, substituta, Kuoc Vai
Han. — Os Vogais, Lei Kit U — Cheong Tong In — Cheang Sai
On. — O Vogal Suplente, Chan Wa Keong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE REGULACAO DE
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 27 de Agosto
de 2013:

Ng Hoi I — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, indice
370, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro de 2013.

Por despacho do director dos Servicos, de 30 de Agosto
de 2013:

Cheung Sio In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e
13.°da Lei n.° 14/20009, a partir de 13 de Novembro de 2013.

Por despacho do director dos Servicos, de 5 de Setembro
de 2013:

Cheong Wai Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico-adjunto de radiocomuni-
cagoes de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 12 de Novembro de 2013.
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Por despacho do director dos Servigos, de 6 de Setembro
de 2013:

Cheung Sio In — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2. classe, 2.° escaldo,
indice 370, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 14 de Novembro de 2013.

Por despacho do director dos Servigos, de 17 de Setembro
de 2013:

Wong San San — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 485, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Novembro
de 2013.

Por despacho do director dos Servicos, de 18 de Setembro
de 2013:

Ho Sio Han — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo,
indice 275, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

Por despacho do director dos Servicos, de 19 de Setembro
de 2013:

Wong Kio Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2.” classe, 2.° escaldo,
indice 370, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

Por despacho do director dos Servigos, de 25 de Setembro
de 2013:

Lai Chui Chi — alterada, por averbamento, a clausula 3. do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 5 de Outubro
de 2013.

Direccdo dos Servigos de Regulagdo de Telecomunicagdes,
aos 28 de Outubro de 2013. — O Director dos Servigos, substi-

REE ZERE  tuto, Hoi Chi Leong.
TEBEBERE DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS
DE TRAFEGO
#ow R
Extractos de despachos
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 28 de Agosto de 2013:

Mou In Pan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
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de técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 28 de Agosto de 2013.

Ng Ian Lam e Chan Pek On Ana — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.” dos seus contratos além do quadro com referén-
cia a categoria de técnico superior de 1.? classe, 1.° escaldo,
indice 485, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 28 de Agosto de 2013.

Mak Hou Kit e Leong Pui Wan — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro com refe-
réncia a categoria de técnico de 1. classe, 1.° escaldo, indice
400, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dagcdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 28 de Agosto de 2013.

Lou Kit I, Wong Weng Seng, Mou Hong On e Ho Chi Wa —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos
além do quadro com referéncia a categoria de adjunto-técni-
co de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305, nos termos dos artigos
25°e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 28 de Agosto de 2013.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 5 de
Novembro de 2013. — O Director dos Servicos, Wong Wan.

{'F—E Pégina seguinte.
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